Kedves ‘Karácsonyozók’!

Nagy nehezen sikerült tegnapi ígéretemet beváltanom, és összecsomagoltam küldeményemet karácsony szent napjára.

Áldott és ihletett készülést, igehirdetést-igehallgatást!

Vázlatkísérlet:

Anti-betlehemes

Uralkodói akaratok és rendeletek

Alattvalói engedelmesség

Hajléktalan elsőszülött

Dicsőség, békesség, jóakarat

A vázlathoz:

Megszoktuk a betlehemesek idilljét, romantikáját. Ma már ugyan egyre inkább kivész e szokás, de azért van, ahol gyakorolják, van, ahol a gyülekezetben a gyermekek műsorában is fel-felüti fejét. A valóság azonban nem ilyen szép ― semmi idill, semmi romantika nincs abban, ahogyan Jézus született. Még a legalapvetőbb feltételek sem voltak adottak József és Mária számára. A bibliai történet ezért sokkal inkább egy anti-betlehemest ad elő. Ugyanakkor Isten munkájának titkaiba tekinthetünk bele a karácsonyi események kapcsán.

Uralkodói akaratok és rendeletek

Első idillromboló, hogy semmi fennkölt nincs abban, ahogyan beteljesülnek a próféciák pl. a tekintetben is, hogy Betlehemben kell megszületnie a Messiásnak. Ugyanis nem Izráel fiainak tudatos engedelmessége vezetett ehhez, hanem egy gőgös császár hatalommániája és pénzvágya, amikor adóösszeírást rendelt el annak érdekében, hogy adóemelést végezhessen.

Alattvalói engedelmesség

József mégis engedelmeskedik a rendeletnek. Érti ő Rm 13-at, miszerint engedelmeskedjünk a felsőbbségnek, még ha tudja is Csel 5,29-et is, miszerint „Istennek kell inkább engedelmeskednünk, mint az embereknek.” Vagy épp újszülött fia későbbi szavát is példának hozhatnánk: „Adjátok meg a császárnak, ami a császáré, és az Istennek, ami az Istené.” (Mk 12,17.) Igen, mert bármilyen istentelen is volt gyakran a császári hatalom, az adó akkor is őt illeti meg. Lehet, hogy ma is sok adó terhét nyögjük, és joggal panaszkodunk is. Ahogyan a Bibliában is sokszor láttuk, a gazdagok és hatalmasok, királyok miként zsigerelték ki, nyomták el népüket ― és ha a próféták keményen feddték is őket emiatt, sosem azt mondták, hogy az elnyomottak tagadják meg az engedelmességet, hanem azt, hogy az Úr számon kéri tőlük gaztetteiket, és hogy amikor eljön a napja, megfizetnek bűneikért. Ahogyan a mai kiskirályok is járni fognak egyszer ― legkésőbb az utolsó ítéletben. A más bűne azonban sosem lehet ok a magunk engedetlenségére. Ezért hát József is, ha nyögi is a terheket, még Mária várandósságának végén is megadja a császárnak, ami a császáré ― és ezáltal végső soron megadja azt is, ami Istené, mert a császárok és császárkák bármilyen hatalmasnak és szuverén úrnak hiszik is magukat, valójában pusztán Isten sakkbábujai, mindössze gyalogok, aki időnként ugyan tiszteket ütnek, netán még vezérré-királynővé is válhatnak, máskor azonban csupán arra valók, hogy Isten egy-egy vezércselében beáldozott figurák legyenek...

Hajléktalan elsőszülött

Nem érezhetjük át eléggé a hajléktalanok sorsát, néha mégis egy picinyke ízelítőt kaphatunk sorsukból magunk is. Akár úgy, hogy a médiában hallunk róluk, látjuk őket és emberi méltóságukból kiforgatott voltukat, akár úgy, hogy mondjuk egy utazás kapcsán tapasztaljuk meg a szállástalanságot, mint Mária és férje.

Magam is részben ― és alaposan tompítva ― átéltem ezt egyszer Münchenben. Megbízatásból jártam ott egy ügyet elintézni. Előtte este érkeztem, hogy korán reggel tudjam felkeresni azt a céget, ahol egy pénzfelvételt kellett intézni. Igen ám, de az őszi ünnepek miatt annyira megteltek a motelek, hogy nemvolt elérhető árú szálláslehetőség. Mit tud tenni ilyenkor az ember? Lézenghet az utcán ― álmatlanul. Vagy megpróbálhat az autóban aludni, de ez elég kényelmetlen, így nem jelent igazi pihenést. És hát ekkor már elég hideg is van, úgyhogy időnként muszáj volt be-beindítani a motort, hogy fűtsön. Nem kívánom senkinek.

Pedig ez semmi ahhoz képest, amit a szentcsalád kellett átéljen! Egy szülés tulajdonképpen sosem könnyű, még ha mondunk is néha olyat, hogy könnyű szülés volt. Na de amikor teljes bizonytalanságban van az ember, hol is tudja majd megszülni gyermekét, mert látszólag választhat ugyan orvost, de ha majd a biztosítónak nincs szerződése vele, akkor semmit nem ér az ígérgetés? Máriának nemcsak az volt a kérdése, milyen orvosnál vagy bábánál szülhet, hanem hogy egyáltalán ki segít majd, hiszen ha Betlehemből származik is József, mégiscsak idegenként, otthontalanként érkeztek a faluba, és még egy szálláshely, egy ágy, egy bölcső se adatott nekik! Hát, ez minden, csak nem idilli betlehemes! Ez botrány! Botrány lenne, ha ma ez valakivel megesne, bizonyára az újságok címlapján és a híradók főcímei között látnánk!

Dicsőség, békesség, jóakarat

Hát ez miképp szolgálja Isten dicsőségét?!? Pedig a pásztoroknak adott jel világos: nem királyi palotában kell keresni a Világegyetem Urát, hanem egy büdös istállóban, nem baldachinos ágyacskában, hanem egy vacak jászolban! Miért jó ez? Hát ugyanazért, amiért a hatalmaskodó királyokat intették a próféták a mennyei igazságszolgáltatás fényében, ugyanazért, amiért épp az akkori társadalom számkivetettjeinek számító pásztorok nyerték az első híradást a Megváltó születéséről!

Egy vezető politikus a reformok kapcsán beszélt arról, hogy ő tulajdonképpen nem mondhatja, hogy nem érzi a reformok hatását, mert természetesen joggal rögtön megkapja, hogy könnyű neki, országgyűlési képviselői fizetéssel, mindenféle juttatással. Nos, Isten királysága nem úgy jött el, hogy azt mondhatnánk rá: Könnyű neki! Ő bizony a lehető legnyomorúságosabb kezdetet ― és tudjuk, hogy a legnyomorúságosabb véget is ― vállalta magára. Persze, hogy hiteltelen, amikor egy milliárdos áll ki a szegények jogaiért ― hiszen neki nem is ez lenne a feladata, azzal, hogy akármilyen mértékű adakozást is végez, még mindig szinte semmit nem tett, ehelyett sorsközösséget kellene vállalnia a szegényekkel, szétosztva minden vagyonát ― legalábbis ahhoz, hogy a szegények ne úgy érezzék, üres szavak csupán, amit hallanak.

Nos, Isten épp ezt tette karácsonykor! Ő is ilyen szegény, nyomorult lett, hogy mellénk álljon és még a kínhalált is magára véve szerezzen váltságot népének és a népeknek. Ezért hirdetik az anygalok elsőként a pásztoroknak Isten dicsőségét, az ember iránti békés terveit, és jóakaratát. (Talán ma már kevesebbeknek kísért, de az idősebbeknek még biztos eléggé fülében cseng a régi formula: „békesség a jóakaratú embernek!” ― de ez hibás fordítás, a helyes az, hogy Isten fordul jóakarattal az emberhez; azaz a jóakarat nem az embert illeti ― mert annak szíve gonosz már ifjúságától [1Móz 8,21.], sőt, születésétől, vagy még inkább fogantatásától fogva! [Zsolt 51,7.] ―, hanem egyedül Istent, hiszen egyedül Ő jó [Mk 10,18.; Lk 18,19.].)

Nos, hát így láthatjuk világosan, hogy Isten dicsősége, békéje, jóakarata éppen itt, a jászolban látható, ez a számkivetett Jézus a Megváltó!

Archívum:

A kommentárok, igehirdetés-kötetek előtt álljon itt egy régebbi igehirdetés:

Monor―Bénye―Káva, 1997. december 25., Karácsony
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Lekció:
Tit 2,11-14.

A karácsonyi történet — és ami mögötte van
Lk 2,1-14.

Történetiség

A legjobban ismert bibliai szöveg — de tartalmi mélységeit tekintve mégis sok tekintetben ismeretlen.

Sokan (gyermekkori) mesének tartják. Mások ‘tudományosan’ kezelik: mítosz, legenda — történetileg nem megbízható. Flavius valóban olyanokat ír, amivel nem egyeztethető össze Quirinius helytartósága — ám egyiptomi iratok alapján mégis Lukácsnak van igaza! Az összeírás több évig tartott, de az elején ő volt a helytartó. A történelemtudomány és régészet eredményei alapján a bibliai kéziratok sokkal megbízhatóbbak, mint más ókori írások: több, jobban egyező kézirat.

Rejtett utalások

A történeti hitelességet helyre téve nézzük tartalmilag is, mert sok apró utalás van benne, ami az akkori embereknek, a zsidó népnek magától értődő belehallása volt, számunkra pedig elsikkad.

Számolások és számítások

Az első rejtett utalás Isten történelem, emberek felett való hatalmát adja tudtul. Égi mechanikai számításokban elég jó közelítésre, jóslásra vagyunk képesek. De ez csak egy tucat égitest! Egy élő szervezet sokkal bonyolultabb, itt már a biológia sokkal inkább gyermekcipőben jár, nem tud modellezni, kiszámolni, megjósolni. Ennél is magasabb szintű egy társadalom — a társadalomtudományok szinte csak csecsemőkorúak. Emberileg lehetetlen modellezni, kiszámítani, megjósolni — Isten azonban még irányítani is tudja!

Augustus nyilván semmit sem tudott abból, hogy Isten akaratát teljesíti (ÓSZ‑i pl.: Círus), ő csak a gyors meggazdagodás miatt rendelte el az összeírást, nem a statisztikai létszám érdekelte. Mégis, bár önszántából tette, kénytelen volt megtenni, mert Isten így vitte véghez, hogy ígérete szerint Betlehemben szülessen meg a Megváltó! (József különben bizonyára Názáretben maradt volna.)

József engedelmessége

Második rejtett utalás, hogy József engedelmeskedik. Pedig vallási okokból tilos a népet megszámolni szent háború és a templomra való adakozás kivételével — Dávid népszámlálása az egész népre hozott büntetést. Érthető, hogy sokan fellázadtak (zelóták) — még Galliában (Franciaország) is, bár ott az adókivetés miatt, nem ‘vallási számlálhatatlanságért’. József viszont engedelmeskedett — a Megváltó olyan családban született, amely nemcsak Isten parancsának, de a császárnak is engedelmeskedik — rámutatva, hogy a Megváltó más, mint amit sokan vártak; nem ragad kardot a rómaiak ellen…

Nem volt hely

Apró utalás Lukács rövid megfogalmazása is: nem volt hely… Azt is mondhatnánk, nemcsak emberré lett, de egyenesen állati körülmények közé született… Ennyire megalázta magát!

Pásztorok

Rejtett utalás a pásztorok is. Hajlunk — többek között a keresztyén ábrázolások hatása alatt — idilli pásztorképre, pedig akkoriban megvetettek voltak, vámszedőkkel, tolvajokkal egy kategória, nem tanúskodhattak perben, mert megbízhatatlanoknak tartották őket. Az angyal mégis hozzájuk küldetett, kifejezve, hogy nincs az emberlétnek olyan mélysége, kitaszítottsága, hogy Isten méltatlannak tartaná üzenetét átadni…

Jel: egy magatehetetlen csecsemő

A csecsemő is azt fejezi ki, hogy nem a várakozásoknak megfelelően jön el a Messiás!

Közösség

Közösséget vállalt emberi testünkkel, de nem azért, hogy itt leragadjon, nem azért, hogy vigasztalásra képtelenül együtt sírjon a sírókkal, hanem hogy aztán felemeljen. Hisz nemcsak karácsony volt, hanem húsvét is! Ezért ajánlja fel a közösséget az Ő testével. Mert ez karácsony titka: közösséget vállal az emberi testtel, hogy aztán közösséget adjon saját testével!

אמן αμην Ámen

Kommentárok:

[Senki ne csodálkozzon, ha idő szűke miatt nem sikerül minden anyagot feldolgoznom. A fellelhető magokat elvetem {a könyveket beszkennelem}, rábocsátom a korai és kései eső {szöveg-felismertetés és korrektúrázása} áldását is, de előfordulhat, hogy a kapálásra, gyomlálásra, permetezésre {átnézésre, javításra, szín-kiemelésre} már nem marad idő. Ez esetben az ilyen rész konkollyal együtt nő {‘fésületlenül’ olvasható}. A jobb minőségű és héber/görög karaktereket nem tartalmazó szövegek még így is jól olvashatók, így aki akar, csemegézhet belőle is, csak el ne rontsa a gyomrát az éretlen fügével! ;‑) ― Annak érdekében, hogy könnyen felismerhetők legyenek a gyomos területek, az ilyen részek bekezdéseinek sárga háttérszínt adok. (Azért, mert nem biztos, hogy lineárisan dolgozom fel az anyagokat, és ha valakinek úgy tetszik, így könnyen kiválaszthatja a csak megművelt területeket is…)]

(A Szent István Társulati Biblia jegyzetei. BibliaTéka CD-ROM. Arcanum Digitéka Kft.):

Lk 2,1-7.

Augustus Kr. e. 30-Kr. u. 14-ig volt a római birodalom császára. Rendeletet adott ki, hogy a római birodalomban ― az egész földkerekségen ― összeírást hajtsanak végre. Szíriában, melyhez Palesztina is tartozott, Cirinusz, teljes nevén Publius Sulpicius Quirinius, hajtotta végre, amikor Nagy Heródes volt Zsidóország királya. Heródes királysága mindenben a császártól függött, s nem állt semmi sem tehát a népszámlálás végrehajtásának útjában. Ez adatok alapján kell meghatározni Jézus születési idejét is. Kr. e. 4-ben, kevéssel húsvét előtt halt meg Heródes, tehát Jézus születését a Kr. e. évekbe kell helyezni, mert a mai időszámítás megalkotója, Dionysius Exiguus (Kr. u. 540) tévesen határozta meg. Ennek semmi köze sincs a hithez, ez egyszerűen ténykérdés. Tehát elsősorban Cirinusz helytartóságának idejét kell meghatározni, hogy mikor volt a népszámlálási összeírás. Az ankarai Augustus-templomban levő felirat szerint (Monumentum Acnyranum) Augustus uralkodása alatt háromszor volt összeírás, mégpedig Kr. e. 28-ban, 8-ban és Kr. u. 14-ben. Jézus születése a Kr. e. 8-ban tartott népszámlálással függ össze. Ebben szerepe volt Cirinusznak, mert Q. Aemilius Scundus síremléke megemlíti, hogy Anirnius megbízásából Apamea szíriai városban népszámlálást tartott. Így tehát Jézus születése két évszám közé helyezhető, az egyik Heródes halála, Kr. e. 4, és a Quirinius-féle népszámlálás kezdete, Kr. e. 8. Előbbre nem lehet tenni Jézus születését, mert Quirinius Kr. e. 12-ben konzul volt s a Lex Pompeia értelmében öt éven belül nem foglalhatott el helytartói állást. Viszont azt is tudomásul kell venni, hogy Kr. e. 9-4-ig ismerjük a szíriai prokonzulokat (Saturnius, Varo), amikor nem lehetett Quirinius prokonzul. Ezért Tacitus és Trabo alapján azt tartják, hogy amikor mint legatus Augusti propreator címen Augustus unokája, a 18 éves C. Caesar mellett tanácsadói tisztet töltött be, akkor tartotta az összeírást. Akkor fékezték meg a Taurus hegységben a harcias homonádok törzsét, s ehhez a hadakozáshoz szükség volt a hátországok ember‑ és anyagtartalékának a felmérésére. Viszont Heródes halálánál későbbre nem lehet tenni Jézus születését, mert Heródes király napjaiban született Jézus. Amikor a napkeleti bölcseket fogadta, még olyan állapotban volt, hogy tudott intézkedni, és a vett hírek alapján rendelte el Jézus megölését, vagy inkább a két éven aluli gyermekek lemészárlását. Ezek alapján a legvalószínűbb, hogy Jézus Kr. e. 7-ben született, ami Róma alapítása utáni 747-nek felel meg és nem 754-nek, amint ezt Dionysius Exiguus tévesen kiszámította. Mivel ennél a számításnál nagyon sok apró eseménynek az egyeztetéséről van szó, ami nem ad végeredményben biztos évet a születésre, egyesek a kritikus 2. verset így fordítják: „Ez az összeírás előbb volt, mint amelyet Quirinius tartott, mint Szíria helytartója”. Ez a fordítás nyelvtanilag megengedhető, de nem valószínű. E szerint Quirinius népszámlálása csak Archelaus letétele után (Kr. u. 6) volt, amiről különben említést tesz az Apostolok Cselekedetei is (5,37).

Mindenkinek származási helyére kellett mennie, a nőknek is meg kellett jelenniük. Mária, József jegyese kifejezéssel azt akarja Lukács mondani, hogy jóllehet József felesége, aki vele megy népszámlálásra, mert erre kötelezett, mégis megmaradt szűznek és a gyermeknek nem József az atyja. Jézust Lukács elsőszülöttnek nevezi a megfelelő héber szó (bekór) méhmegnyitót, zsengét jelent, s nincs az az értelme, amit a magyar, görög vagy latin kifejezés sugall, mert ezekben a nyelvekben hiányzik az, amit e szó jelent. A zsenge, s így tehát az elsőszülött különös módon az Istené, mert megvan a reménye, hogy Isten ígéretének a megvalósítója, Messiás lehet. Jézus ezenkívül különös módon is az Istené, amennyiben Istennek a Fia. Semmi esetre sem jelenti azt, hogy az első után még több gyermek is lett volna. Jézus születésének körülményei mutatják, hogy mennyire megalázta magát az Isten, hogy megmutassa az embernek, hogy az igazi szeretet jele a teljes kiüresítés (Fil 2,7), önmaga átadása, s Isten akaratának teljesítése.

Lk 2,8-20.

A pásztorok voltak a lelkek Főpásztorának első imádói (1Pt 5,4), aki eljött, hogy elveszett bárányait megkeresse (Jn 10,1-16; Mt 18,11-14). Betlehemtől 1 km-re van Bet-Szahur, a pásztorok faluja s a falutól 500 lépésre a mező, ahol a hagyomány szerint látták az angyalt, amikor a nyáj mellett virrasztottak. Az angyal megjelenése fényjelenséggel kapcsolatos, ez az Ószövetségben mindig Isten jelenlétére utal. Krisztus, a Fölkent, a Messiás, az Úr nevet viseli, amelyet az Ószövetség kizárólag Istenre alkalmazott (Siral 4,20), ezzel istenségére akar rámutatni. A földön békesség a jóakaratú embereknek, ez a Vulgáta fordítása az angyali ének második részének, de nem fejezi ki teljesen a görög szöveg értelmét, mert a hangsúly nem az embereken van általában véve, hanem azokon az embereken, akiket Isten szabad elhatározásával kiválasztott. De ez a béke csak akkor valósul meg, ha az ember megadja az Istennek a köteles tiszteletet Isten dicsősége és az ember békéje oksági kapcsolatban van.

(Káldi Biblia jegyzetei. BibliaTéka CD-ROM. Arcanum Digitéka Kft.):

Lk 2

Lk 2,1

a népszám és egyesek birtoka. Akkor még a nagynak nevezett Heródes uralkodott Zsidóországban (Máté 2. r. 2-ik jegyz.), de már romai főuralom alatt. A romai császárnak ezen parancsra Heródes végrendelete adhatott alkalmat, melyet e király az országnak fiai között leendő felosztás végett terjesztett eléje megerősitésűl. Hogy a tervezett felosztásról itéletet hozhasson, a császár az országot és egyesek birtokait ismerni szükségesnek találta. E felosztásról lásd Máté 2. r. 21-ik jegyz.

Lk 2,2

Akkor Szaturninus volt Szíria helytartója; de Cirínus (tulajdonképen Quirinus) egy sereg parancsnoka volt a keleti tartományokban, és a császártól különös megbízást nyert ezen összeirásra; mit alvezére, Secundus által hajtott végre. Ezen összeirás elsőnek neveztetik, mert kilencz évvel Krisztus születése után, második összeirás lőn elrendelve, midőn Arkelaus király letétetvén, Judea romai tartománynyá lett. Lásd Máté 2. r. 21-ik jegyz.

Lk 2,3

nemzetségének, családjának fővárosába.

Lk 2,4

Lásd Máté 2,23.

Lk 2,4

Lásd Máté 2,1.6.

Lk 2,4

Lásd Máté 1,1–16. Dávid királyi családjának maradványai Betlehemben iratták be magokat, mert ez volt Dávid születéshelye. Lásd Kir. I. 16,1.

Lk 2,5

Azon körűlményből, melynél fogva Mária szintén beiratta magát, kitűnik, hogy Mária az ő családját képviselte, s mint egyetlen gyermek, örökösödő leány volt; mert csak oly nők irattak be, kik örökösödő leányok voltak. Vesd össze: Máté 1. r. 13-ik jegyz. Ime mint intéz mindent az isteni gondviselés! Hogy Mária Betlehembe menjen, hol az igért Megváltónak születnie kellett (Mikeás 5,2.), Isten megtörténni engedé, hogy Augusztus császár az ország szokatlan összeirását rendelje el.

Lk 2,7

Lásd Máté 1,25.

Lk 2,7

egy istálló jászolyába. Mert az összeirás miatt sok idegen volt Betlehemben; József és Mária pedig szegényebbek voltak, mintsem a szállást drágán fizethették volna.

Lk 2,8

Palesztinában majdnem félbenszakasztás nélkül télen nyáron a mezőn legeltetnek.

Lk 2,9

az angyalok mennyei serege.

Lk 2,9

Mint közönségesen, úgy akkor is jóformán csak a szegények és alacsony sorsúak hittek az isteni igéretek teljesűlésében; azért csak nekik hirdettetik mennyből a Megváltó megérkezése. Most is ki hiszi szent félelemmel az Úr második eljövetelét és a jeleket, melyek azt megelőzik? legnagyobb részben csak a szegények, az alrendűek, tanulatlanok, kikhez mintegy menekedni látszik a hit, hogy a föld szinéről egészen el ne tűnjék.

Lk 2,12

hogy az én kijelentésem igaz.

Lk 2,14

kik az Isten rendeléseinek önként és jóakarattal meghódolnak, s így a békeségre fogékonyak. A béke minden egyes emberben, és minden emberek között együtt véve, és az Istennel, czélja a megváltásnak; mert a bűn által minden meghasonlott, meg az ember önmagával, embertársával, Istennel, s ennek következése lett a nyugtalanság, veszekedés, háború, egyenetlenség, feloszlás, halál. Lásd Máté 5. r. 9-ik jegyz. Zsolt. 71. 10-ik jegyz. Némelyek, más görög szóhelyzéssel, így: Dicsőség a magasságban Istennek, a földön békeség, az emberekben jóakarat! A mi olvasásunk (Eudokia helyett Eudokias) és a Vulgata szóhelyzése mellett szól a két, legrégibb és legjobb kézirat, több máson kivül, a latin egyháztanítók mindnyájan, a görögök közt Origenes, Ar. sz. János és Cirill, és az értelem legalkalmasabb volta.

(Jubileumi kommentár. BibliaTéka CD-ROM. Arcanum Digitéka Kft.):

Luk. II. RÉSZ

Luk. 2,1–20. Jézus születése.

A történetíró Lukács továbbra is a hagyomány anyagából merít: itt a palesztinai hagyományt dolgozza fel nyilván a maga sajátos céljának megfelelően, az anyag gondos mérlegelése alapján. Történetírói elgondolásához elsősorban az tartozik itt hozzá, hogy Jézus születésének eseményét, amely az üdvösség történetében következő páratlan, egyszeri és megismételhetetlen szakasz kezdőpontja, időben igyekszik pontosan elhelyezni a világtörténelemben, a vele egyidejű történeti adatokkal való összehangolás révén. Róma uralkodója ebben az időben Augustus Caesar, az egykori Octavianus (a Kaisar Augoustos megnevezés latinizmus, a lat. augustus görög fordítása sebastos „felséges, imádandó”), aki gyakorlatban az egész akkor ismert világ ura (pása he oikoumené „az egész lakott föld” éppen ezért a Római Birodalom megszokott neve). Az egész birodalomra kiterjedően elrendelt „összeírás” (apographé, lat. census) nem elméleti-statisztikai érdekű népszámlálás, hanem az adókötelesek nyilvántartásának érdekében történik. Az ilyen összeírások éppen ezért mindig nagy felzúdulást keltettek Izráel fiaiban, mert arra a szégyenükre emlékeztették őket, hogy adófizetésre vannak kötelezve a pogány elnyomó uralom és ennek isteni rangot igénylő feje, az Imperator iránt. Szíria és vele együtt Palesztina helytartója (hégemón, lat. procurator: ez a rangja a császári provinciák elöljárójának) ebben az időben P. Sulpicius Quirinius (a gör. Kyrénios átírás alapján lett a magyar fordításban Ciréniusz): ez az adat a Kr. e. 7. évre vezet bennünket. Lk adata azt is megjegyzi, hogy ez volt az első szíriai összeírás: minden kétséget kizáróan nagy és figyelemreméltó munka, amely Quirinius nevéhez fűződik. Az összeírások természetének ismeretére vall Lk-nak az az adata is, hogy mindenki a „saját városába” volt köteles elmenni: ezt vagy helyi illetősége, vagy birtokainak helye döntötte el. A személyes megjelenés alól senki nem kaphatott felmentést, sőt: tudunk arról, hogy a férfiaknak feleségükkel kellett megjelenniük, és egészségi állapotukra sem igen voltak tekintettel. József és felesége (emnésteumené helyett némely kéziratban gynaiki, más kéziratokban összekapcsolva is) Izráelnek nem a lázongó köreihez tartoztak, hanem olyanok voltak, akik tiszta lelkiismerettel fogadták el Istennek azt az intézkedését, amellyel engedelmességre kötelezte népét a világi hatalom iránt. Ilyen családba született bele Jézus, így első pillanattól fogva érthető, hogy nem vállalt közösséget a harcos messiási programokkal. Így megy fel a férj és gyermekét váró felesége – mindketten Dávid családjából valók! – Názáretből Betlehembe, a Jeruzsálemtől mintegy 10 km-nyire délre fekvő júdeai hegyi városba, Dávid városába. Elsőszülött fiának említése az 1:31-re utal vissza: az ottani ígéret válik tehát itt valóra. Magának a szülésnek a körülményeiről Lk nem tudósít, az így háromtagúvá lett kis család szállásáról is nagyon szűkszavúan szól. A lényeg az, hogy a helység zsúfoltsága miatt nem jutottak rendes szálláshoz (to katalyma nem föltétlenül „vendégfogadó”, jelenthet magánháznál vendégek elhelyezésére szolgáló helyiséget is; phatné istállóra vagy állattartás céljait szolgáló barlangszerű helyre utal: ennek falba vágott jászolában helyezhette el Mária a gyermeket, hogy védve legyen az állatoktól). A szegényes elhelyezés mintegy előre jelzi az újszülött földi sorsának alakulását; annyival inkább, mert a leírás minden ízében reális, sőt: hétköznapi; a későbbi legendák érzelgős regényességének semmi nyoma benne. – Ilyen utaló jel az is, hogy a születéstörténet hátterében a pásztorok állanak. Ezek a nép legkevesebbre becsült fiai közé tartoztak, így a most született király uralkodásának természetére utal a jelenlétük: a kisemmizettek Szabadítójául jött el ő; másfelől az ószövetség a pásztor képében szól igen gyakran a nép Istentől rendelt vezetőiről: maga Isten is a nép pásztora, és Dávid is pásztorsorból került a trónra. A Jó Pásztor jászolbölcsője körül méltán jelennek meg tehát beszédes jelként a júdeai legelők pásztorai. Az éjjel nyájaik mellett virrasztó pásztoroknak is angyal jelenik meg, ő adja nekik tudtul az örömhírt, amelynek első részesei Izráelben így éppen ők lesznek, de Isten az egész népnek szánja ezt az örvendetes ajándékot: a Szabadító megszületését (sótér a kornak vallási és politikai szóhasználatában egyaránt „nagy szava”). Az angyal szózata közli a pásztorokkal a próbára tevő jelt is, ezt pontosan körül is írja, majd szavainak elhangzása után angyali kar dicsőítő („doxológikus”) éneke hangzik fel. A Szabadító születésének jelentőségét méltatja ez az ének: ez az esemény Isten dicsőségét hirdeti a mennyben (doxa…: a két hiányos mondat kiegészítése nem imperativusi, sem nem optativusi, hanem indicativusi: „dicsőség van Istennek…”), ugyanakkor és ettől elválaszthatatlanul békét jelent a földön, ezúttal és elsősorban Isten választottainak (en anthrópois eudokias a helyes szövegforma, mert kéttagú, félig-khiasztikus formuláról van szó; eudokia a héb. rácón megfelelője, Isten kiválasztó kegyelmét jelenti, félrevezet a vulgata homines bonae voluntatis „jóakaratú emberek” fordítása, mert itt egyáltalában nem az emberi jóakaratról van szó, hanem Isten szuverén elhatározásáról). {

} A pásztorok elfogadják az angyal nyújtotta útbaigazítást, a jel nyomán megtalálják a Szabadítót, és Máriáéknak elmondják a történteket. Isten titokzatos közelsége csodálkozásra indítja valamennyiüket: Mária különösen érzékenyen ragadja meg és hosszasan meghányja-veti mindezt önmagában, de minden fogékonysága ellenére sem értheti meg. A pásztorok viszont mindvégig engedelmesek a mennyei szózat iránt: így lesznek a nép körében első bizonyságtevői a nagy örömnek, amely az egész népnek adatott.

(Szegedi Bibliakommentár ― Újszövetség. [A Collegeville‑i biblia kommentár eredeti szövege magyar fordításban. Sorozatszerkesztő: Benyik György; Web-változatot készítette: Küsmődi Attila.] http://www.mek.iif.hu/porta/szint/human/vallas/szbibkom):

2,1–7 Jézus születése. A helyszín változik, most Júdea elhagyatott vadonját, és a Galilea hegyeiben meghúzódó kis falvakat a római birodalom hatalmas területe váltja fel. Az első fejezetben elmondott titokzatos események, amelyek még mindig ismeretlenek, és helyi jelentőségűek, az egész világ számára jelentőséggel bírnak majd. Augusztus császár népszámlálást rendel el. József és Mária, mint törvénytisztelő polgárok József őseinek városába utaznak.

A Cirinusz által lebonyolított népszámlálás sok vitára adott okot. Qirinusz csak Kr. u. 6-ban lett Szíria helytartója. Nem sokkal ezután elrendelte Júdeában a népszámlálást, amely előidézte a galileai Júdás lázadását (ApCsel 5,37). Ha Jézus születése Nagy Heródes uralmának idejére (Kr.e. 37–4) esik (Lk 1,5), akkor nem történhetett ez alatt a népszámlálás alatt, több évvel később. A különféle javasolt megoldások közül az a legmegfelelőbb, amely úgy tekinti Lukácsot, mint aki számos lazán egymáshoz kapcsolódó történelmi eseményt említ Jézus születésével kapcsolatban, és ezzel olvasói emlékezetébe vési a születés történeti kontextusát anélkül, hogy teljes pontosságra törekedne. Ezeknek a távoli, júdeai eseményeknek a pontos időbeli elhelyezése nem lehetett túl fontos a birodalomban élő görögök számára hetven vagy nyolcvan évvel később. De annak felismerése, hogy Jézus születésének idején Palesztina a Szír provincia része volt, talán közelebb hozta ezeket az eseményeket Lukács olvasóihoz Antiochiában, amely az ő idején az egyház térítő tevékenységének központja volt.

Mária megszüli “elsőszülött fiát”. Ez nem azt jelenti, amint azt az egyházatyák a legrégebbi időktől kezdve magyarázták, hogy később több gyermeket is szült. Az “elsőszülött fiú” jogi meghatározása annak, akinek különleges előjogai és helyzete van Mózes törvénye értelmében (MTörv 21,15–17). A keresztény hit értelmezése szerint Jézus lelki értelemben elsőszülött a sok testvér között (Rom 8,29). A pólya és a jászol Jézus születésének szegényes és megalázó körülményeire mutat rá, de a pólya áttételesen királyságára is emlékeztet. Itt egy rejtett párhuzam található Salamon királlyal, “Pólyában és gondok közt neveltek. Mert egyetlen király sem kezdi másképp az életét” (Bölcs 7,4–5).

2,8–20 A pásztorok meghallják az örömhírt. Az alázatos király születéséről először az alázatosak értesülnek. A pásztorok általában szegények voltak, és bizonyos mértékig kitaszítottak. Az “előkelőek” tudatlannak, koszosnak és törvénytelennek tekintették őket. A gyűlölt vámosokhoz hasonlóan, ezek a kivetettek is készen állnak az evangélium befogadására. Isten küldöttjének megjelenése beragyogja az eget (MTörv 33,2). A félelem és a megnyugtatás itt is bekövetkezik, mint a Máriának tett kinyilatkoztatásnál. Ezeken az alázatos embereken keresztül jut el a üdvösség üzenete Izrael egész népéhez. A “Messiás” és az “Úr” elnevezés a korai igehirdetés témája lesz (ApCsel 2,36). Habár itt az előszóban is előfordulnak, ezeket az elnevezéseket csak a feltámadás és a Szentlélek kiáradása után lehet teljesen megérteni.

Az angyalok a békességet Isten kegyelmének ajándékaként hirdetik. Augusztusz tiszteletet szerzett magának, mert Kr. e. 29-ben helyreállította a békét a birodalomban az egy évszázadig tartó polgárháború után. De a pax romana katonai hatalommal létrehozott külső nyugalom volt. Az igazi békesség Jézus által jön el (Jn 14,27). {

} A pásztorok “gyorsan” Betlehembe mennek, igyekeznek (mint Mária, Lk 1,39) azonnal válaszolni a üdvösség örömhírére. Az események elbeszélésével csodálkozást keltenek, ami később kísérni fogja Jézus tevékenységét és a korai evangéliumhirdetőket (5,26; 8,56; ApCsel 8,13). Néha ez a csodálkozás és meglepődés sehova sem vezet. Azok viszont, akik a pásztorokat hallgatják, dicsőítik és magasztalják Istent, míg Mária, Isten szavának tökéletes befogadója, és a keresztény imádság példaképe (8,21; 11,27–28) szívében elgondolkozik Isten szavain és cselekedetein.

(id. Magassy Sándor: Perikópák. Magánkiadás):

{Közzétéve id. Magassy Sándorné hozzájárulásával.
A szerzői jog tulajdonosainak közleménye:
„A közölt anyag szerzői joga id. Magassy Sándor örököseinek tulajdona.
A szöveg szabadon felhasználható igehirdetési előkészületekhez.
Publikációkban csak a forrás megjelölésével idézhető.
Tilos az anyag másolása, sokszorosítása, továbbadása.”}

KARÁCSONY 1. ÜNNEPE 

IMMÁNUÉL! VELÜNK AZ ISTEN! 

A TESTTÉ LETT IGE 

Lk 2,1-14 

A kalandos Karácsony 

A legrégibb perikóparendek egyike; a VI-VII. században már használatban volt Gallikán igegyűjtemény Karácsony 1. ünnepére Jn 1,1-15 szakaszt jelöli ki, és ezt találjuk a VIII. századból való Homiliarumban is. Egyébként azonban már a Középkor ― Oameliusnál és Baluziusnál ― a Lk 2,1-14 szerepel. A XII. században keletkezett Missale Romanum Karácsony 3. ünnepén szólaltatja meg a Jn 1,1-14 szakaszt, az 1. és 2. ünnepen Lk 2,1-14, ill. Lk 2,15-20 szakaszait szólaltatja meg. Ezt a hagyományt átveszi a lutheri reformáció, míg ― ez esetben ― az anglikán egyház az elérhető legősibb textusrendet (Jn 1,1-14) alkalmazza (vö. Bogár J.: Az egyházi évkör kialakulása és hatása az igehirdetésre, 102-112. és 117-120.). Körképünk alapján megállapítható, hogy Karácsony 1. ünnepének hagyományos igéje változtatás nélkül szólal meg egyházunkban. Jézus születése ― mint esemény ― olyan fontos üzenetet hordoz, melyet évszázadok óta az istentisztelet (igehirdetés) középpontjában lehet megtalálni. 

+ 

A textus legfőbb nehézsége túlságosan ismert voltából adódik. Jellemzően mutatja ezt az a körülmény, hogy a LP mintegy 20 feldolgozást közölt fennállásának 70 éve alatt. Nagyon nehéz az igéhez hűségesen, ugyanakkor lehetőleg sablonmentesen szólnunk az Ige megtestesülésének üdvösséges eseményéről. Nehézségeinket fokozza, hogy a nagyünnepi templomlátogatás még ma is különbözik az ún. „rendes vasárnapokétól”, s hogy ― ezzel együtt ― a többséget a szekularizált hallgatók képviselik. A PK-kommentár elsősorban néhány fordítási észrevételével és kortörténeti kitekintésével nyújt segítséget. Háttéranyagként jó tudnunk azt, hogy Jézus születését nem tudjuk pontosan elhelyezni az időben, vagy hogy az Augustus császár által elrendelt népszámlálás és adóösszeírás valóban ezidőtájt történt Palesztinában (2,1), vagy hogy Szíriának valóban volt egy Quirinius nevű helytartója, akit Lukács Cireniusként említ (2,2). Nem volna jó viszont, ha belemerülnénk a részproblémákba. Ebbe beleértem még az „elsőszülött fiú” vitatémáját is (2,7a). Érdekes, de inkább zavaró, mint tisztázó ― mozzanat az „istálló vagy barlang” alternatívája (2,7b), miszerint voltak Palesztinában olyan ideiglenes szállások, melyekhez barlangszerű istálló tartozott (vö. Prőhle K.: Lukács evangéliuma, 60-61.). Ezek a mozzanatok akkor válnak jelentőssé, ha összehasonlítjuk Máté (1,18-25) és Lukács (2,1-7) közlését. Ennek alapján így fogalmazzuk meg ELSŐ megállapításunkat: „Máté a karácsonyi eseménysorozatban az isteni ígéretek beteljesedését hangsúlyozza, Lukács viszont az isteni cselekvés emberi „álarc” mögé rejtettségére mutat rá. Később ― a pásztorok epizódjában (2,8-14) ― Lukács is említ természetfeletti mozzanatokat, de elbeszélésének elején a történéseknek csak a „földi vonulatával” foglalkozik. Azt akarja ugyanis, hogy az olvasó kellőképpen érzékelje Isten testbe öltözésének különlegességét. 

MÁSODIK megállapításunk azt, hogy Jézus születése váratlanul robban bele a környezet életébe. A PK-kommentár szerint a pásztorkodás a megvetett foglalkozások közé számított abban az időben, mivel ― egyes adatok szerint ― szép számmal akadtak közöttük rablók és erőszakoskodók is (vö. Prőhle K. i.m. 62.). Mindez természetesen elképzelhető, bár óvatosan kell bánnunk az „általában igaz és jellemző” emberi tulajdonságok megállapításával, mivel a konkrét helyzetre és a konkrét emberekre ― közvetlen adat híján ― nem lehet őket minden további nélkül alkalmazni. Azt viszont határozottan kimondhatjuk, hogy ezek az emberek mindennapi munkájukat végezték. Lukács számára alighanem ennek megállapítása a legfontosabb mozzanat. Nem szól vagy utal arra, hogy ezeket a pásztorokat eltöltötte a messiásvárás vágya, vagy akár a sokakat ellenállásra ingerlő császári parancs felett érzett felháborodás. A szinte idillikus kép az éjszakai virrasztásról a tűz mellett (2,8) azt a célt szolgálja, hogy Jézus érkezésének váratlanságát érzékeltesse az olvasóval. Kissé erőltetettnek ― bár a DT kívánalmaira tekintettel érthetőnek ― tartom azt a magyarázatot, mely szerint a megvetettek hallották meg először az evangéliumot. Ennek a hipotézisnek nemcsak Máté, hanem maga Lukács is ellentmond korábbi közléseivel.

HARMADIK megállapításunk az, hogy a „jel” ― ha önmagában áll ― félelmetes, illetve érthetetlen. A kivilágosodó ég és a mennyei angyalsereg megjelenése „jele” a rendkívüli eseményeknek. A pásztorokat azonban félelem tölti el. Itt válik jelentőssé az a korábban már említett mozzanat, mely szerint a pásztorság az ókorban megvetett foglalkozásnak számított, mivel a pásztorok nem ritkán összeütközésbe kerültek a törvénnyel. Azt ugyan semmi nem bizonyítja, hogy a betlehemi pásztorok is erőszakoskodók és rablók lettek volna, az azonban állítható, hogy a pásztorkodás általában a veszélyes foglalkozások közé tartozott, s hogy azok, akik ebben foglalatoskodtak, általában kemény embereknek számítottak. A tény, amit Lukács is hangsúlyoz (2,9b), mindenképpen figyelmet érdemel. Különösen azért, mivel az evangélista „nagy félelemről” ír. Világos, hogy amit a pásztorok átéltek a mezőn, az az első részében semmiképpen sem volt kellemes. Ehhez hozzá kell tennünk még azt is, hogy az angyalok által bejelentett „jel” éppen az ellenkezőjét beszéli el annak, mint amit a szavak hirdetnek. Hiszen egy hatalmas királyról van szó, de tehetetlen kisgyermek képében jelenik meg; uralmát hirdetik az angyalok, de szegénység és kiszolgáltatottság jellemzi őt és környezetét egyaránt. A kortársak előtt tehát éppoly rejtély a Jézus személyében megjelenő isteni szabadítás, mint a történelem folyamán bármikor. 

NEGYEDIK megállapításunk az, hogy az evangélium nemcsak egyes kiválasztottaknak, hanem az egész népnek szóló örömhír (2,10). PK megjegyzi, hogy aramei hatás alapján lehetséges a „minden népnek” fordítás is (vö. Prőhle K. i.m. 60.). Ennek azonban nincs értelmet módosító jelentősége. Mindkét esetben arról van szó, hogy az evangélium széles körben el fog terjedni, illetve: hogy az isteni üzenet nem marad egy szűk, behatárolható kör privilégiuma, hanem áttöri az emberi korlátokat. 

ÖTÖDIK megállapításunk azzal a ténnyel kapcsolatos, hogy a rk bibliafordítások az „és a földön békesség a jóakaratú embereknek” (2,14b) kifejezést használják. A PK-kommentárban azt találjuk, hogy az en anqrwpoi" eudokia" (en anthrópois eudokias) kitétel értelme nem kétséges a kumráni iratok megtalálása óta. Ott ugyanis az eudokia nem az ember jóakaratát, hanem az Isten jótetszését jelenti. Bizonyos különbség azonban van a kumráni és az újszövetségi kifejezés között. A kumrániak a jótetszés fiairól beszéltek, s ezen saját gyülekezetüket, mint választottak körét értették. Itt pedig a jótetszés embereiről van szó, és ezt nem szűkíti le az emberek egy csoportjára. „Az „emberekhez jóakarat” tehát tartalmilag helyes fordítás” (Prőhle K. i.m. 59-60.)
. Úgy tűnik, hogy a szövegproblémát nem annyira a kissé hosszadalmas és bonyolult újszövetségi elemzés, hanem a kumráni összefüggés ismerete alapján lehet megoldani. Azt tehát nem lehet mondani, hogy a Vulgatan alapuló „jóakaratú embereknek” kitétel szövegrontás eredménye, azt azonban igen, hogy az evangélium problémát okozó kifejezésének zsidó nyelvi gyökerei vannak, s ezért a „jóakarat az embereknek” kitétel tartalmilag pontosabban adja vissza az eredeti értelmét. Ezt a megoldást egyébként jelentős görög szövegváltozatok is tartalmazzák.

+ 

KALANDOS KARÁCSONY 

A karácsonyi evangéliumot annyira ismerjük, hogy talán kórusban mondani is tudnánk. A hármas ünnepen legalább egyszer elhangzik; nélküle még ebben a szekularizált világban sem volna teljes az ünneplésünk. Bevallom: négy évtizedes szolgálatom alatt legalább nyolc-tíz prédikációt mondtam el ennek az igének alapján, így nagy gondot jelent és sok tusakodással jár, hogy elkerüljem az ismétlődéseket. ― Most az a tény ragad meg Lukács evangéliumi elbeszélésében, hogy MILYEN KALANDOS AZ ELSŐ KARÁCSONY! Nem szólva most Napkelet hosszú útra indult vándorairól (Máté), a császári parancs nyomán félvilágszerte kialakuló össznépi mozgolódás, a várandós Mária és férje egyébként sem könnyű országjárása, a betlehemi mező pásztorainak éjszakai felkerekedése éppen eléggé feltűnő vonásokkal gazdagítja az ünnep hagyományos képét. Ebben ismerjük fel Karácsony mindig friss üzenetét: Amikor az Isten mozdul, az ember sem maradhat tétlen! Istennek „mozdító mozdulását” ― mely elsősorban „emberi, politikai, természetes folyamatokat” tár fel, ugyanakkor nem nélkülözi a természetfeletti elemek jelentkezését sem! ― néhány igerészlet alapján érzékeljük ebben az ünnepi emlékezésünkben. 

1. Augustus rendelete. 

A császári parancs persze nem az „egész lakott földre”, hanem a hatalmas Római Birodalomra terjedt, de így is magába foglalta Galliától és Hispániától kezdve az egész Európát a Rajna-Duna vonulatától Kisázsiáig, valamint Északafrikát és Közelkeletet a Perzsa öbölig. Az adószedéssel összekapcsolt népszámlálás hosszú időt vett igénybe és minden országlakosra kiterjedt. A származási hely szerint kellett eszközölni a nyilvántartásba vételt, s ez az éppen soron levő területeken valóságos népvándorlást idézett elő. A politikai és gazdasági szempontok hatalmi érvényesítése, az indulatokat kiváltó népmozgalom összefüggésében egyenesen döbbenetes eredményre jutunk, ha Jézus születésének évszázadokkal korábbi próféciáira (Mikeás!) gondolunk: Betlehemben fog megszületni a Dávid háznépéből való kisgyermek, aki megváltója, szabadítója lesz nemcsak népének, hanem az egész világnak. Kinek jutna eszébe kalandos útra kelni Názáretből Betlehembe, amikor már küszöbön áll a szülés! A kis család mozgása kétségtelenül tartalmaz szívszorító mozzanatokat, de az igazán döbbenetes annak a parancsnak összecsengése a próféciával ― méghozzá az egyedül „megfelelő időben”! ― aminek következtében beteljesedik az Isten ígérete. S ebben a döntő eszköz az a császár, aki nem tisztelte a „zsidók Istenét”, talán nem is ismerte. A mozgások átláthatatlan emberi szövevényébe ágyazódik az egyetlen személynek mozdulása, akit Isten arra rendelt, hogy ne maradjon Názáretben, hanem Betlehembe menjen gyermeket szülni. ― Ámuljon a szív Isten karácsonyi csodatettén: ahogy embereket ― akik nem ismerik Őt ― és tömegeket megmozgat annak érdekében, hogy teljesedjenek üdvígéretei, s hogy évezredek messzeségéből is hozzánk érkezzék az Ajándék!

2. József engedelmessége és Mária alázatos bizodalma. 

Lukács sem József engedelmességét, sem Mária alázatos bizodalmát nem említi meg külön ebben az elbeszélésben. Tényként közli, hogy mivel érvényben volt egy császári parancs, melynek értelmében az összeírásra mindenkinek származási helyén kellett megjelennie, József és Mária is elindult Názáretből és megérkezett Betlehembe. Igen! Itt engedelmességről van szó. Aligha olyanról, melyet belső egyetértés kísért. Hiszen nagy és veszélyes az út Názáretből Betlehembe! Ráadásul egy szülés előtt álló Kismamával! De sem indulás szorongásai, sem az út viszontagságai, sem a helykeresés izgalmai nem fordították őket vissza, vagy nem késztették őket zúgolódásra. Olyan vándorút ez, mint amilyen Ábrahámé volt hajdan. Ismerünk más indulattal végrehajtott vándorlást is: Isten Népe a pusztában ismételten megfeledkezett azokról az ígéretekről, melyeket Isten tett, s melyekben szövetségi hűségét ajándékozta neki. Az út sohasem könnyű, de végig lehet járni békességgel, ha a hit Istenhez kapcsol. ― Amikor az ige fénye ráhull erre a fiatal párra, akkor olyan testvéreink képe bontakozik ki előttünk, akiknek bizonnyal voltak szorongásaik, de akiknek ugyanakkor nem voltak kétségeik. Isten kezében tudták életüket és komolyan vették az isteni ígéreteket, még ha nem is értették azokat. ― Olyan hitet mutat meg az evangéliumi közlés, melyet Isten teremt meg a szívben, s mely szükséges ahhoz, hogy elvezessen az igazi Karácsonyhoz minket is.

3. A pásztorok félelme. 

A kép szinte idillikusnak mondható: a hűvös éjben ― s persze farkas, hiéna riasztására is ― égő máglyát körülülik a pásztorok, és vigyázzák, őrzik nyájaikat. Végzik nehéz és helyenként veszedelmes munkájukat. Valóságos „hétköznapjukba” robban bele a betlehemi esemény hírével az angyal. A hír felkavaró, a körülmények félelmet keltőek. Lukács közléséből hiányzik mindenféle mennyei felhang. Nincs szó a pásztorok ádventi várakozásáról, karácsonyi készülődéséről. ― A személyes kérdés ezen a háttéren bontakozik ki a maga valóságos mélységében: Mihez kezdünk, amikor karácsonyi készülődésünket áthúzva, személyes életünkbe mintegy belerobbanva jelenik meg az isteni követ és válik hallgatóvá a mennyei hír? Megrendítenek‑e a viharosan alakuló események, az érthetetlen jelek? Mi történik akkor, ha Karácsonykor a békét keresem, de félelmeket találok; ha karácsonyi rendeződés után vágyakozom, de karácsonyi felfordulás lesz belőle? ― A pásztorok félelme arról beszél, hogy valami egészen váratlan történik. Olyan csodálatos jelzés érkezik, melyet nem lehet emberi erővel, tapasztalatok birtokában, ésszerűségre törekedve megoldani. A pásztorok az elsők, akiknek számára Isten karácsonyi meglepetést készít. Érdekes: gyermek és felnőtt egyaránt lelkesedik a meglepetésekért; miért van az, hogy Istennek ez a karácsonyi nagy meglepetése általában oly keveseket hoz lázba? 

4. A különös követek híradása. 

A hír, az evangélium számunkra már megszokott, akkor azonban hallatlan újdonság volt: „Ma született nektek a Megtartó, aki az Úr Krisztus, a Dávid városában!” ― Figyeljünk fel arra, hogy a hosszú történetben az első mondat, az első kijelentés, ami elhangzik, „felülről” jön és angyal, azaz Isten követe mondja ki. Kérdés, hogy az általános földi hangzavar, melyben élünk, nem gátol‑e meg abban, hogy meghalljuk Karácsony „hangját” is, s ne elégedjünk meg a magunk készítette „látvánnyal”. Az igazi Karácsony ugyanis elképzelhetetlen az angyali szó és az angyali kórusének nélkül. A miénket már kívülről tudjuk, ideje meghallanunk az égiekét is. ― (a) Angyal tanít az evangéliumra. A hír lényege: Eljött a Megváltó! „Ma született!”, azaz megtörtént a döntő frontáttörés Isten és a Sátán harcában, s melynek tétje a kárhozatra érett fogoly, a szolgaságban sínylődő ember kiszabadítása a Sátán börtönéből. „Nektek!” ― folytatódik az angyali tanítás, jelezve, hogy az evangélium személyes ajándéka Istennek. „Egész népnek öröme lesz!” ― teszi hozzá szinte egy lélegzetre az angyal, jelezve, hogy az evangéliumnak ember nem szabhat korlátokat. ― (b) Angyal tanít Isten dicséretére. A sötét ég nemcsak kivilágosodik, hanem meg is nyílik, s feltűnik az éneklő kórus is. Sem az istenkeresés, sem az istendicséret nem születik meg az ember szívében. Mint az istenkapcsolat rendezésének kérdésében, így az istendicséret kérdésében sem indul el „alulról”, az ember oldaláról a kezdeményezés. A „Bábel torony” elbeszélésének mondanivalója Karácsonykor is érvényes. Isten felnyitja azt, amit az engedetlen, Ellene lázadó ember elől elzárt. Éppen ez az angyalének mutatja meg a karácsonyi gyülekezetnek, hogy a sok „emberi mozgás” Isten akaratának függvénye, s hogy az üdvösség végső soron nem azon múlik, amit mi önerőből, jószándékkal összehozhatunk, hanem kizárólag azon, hogy Ő elindult és megérkezett hozzánk azon az első és páratlan Karácsonyon, s kinyilvánította üdvözítő jóakaratát, békességet adva a Benne hívőknek. 

+ 

Érdekes és tanulságos lehet, ha csokorba gyűjtöm azokat az igehirdetési vázlataimat, melyek négy évtized alatt elhangzott karácsonyi prédikációim tartalmára utalnak. (Igeszakaszt abban az esetben jelölöm, ha eltér a megadott perikópától). 

Sopron, 1957: (2,1-7) Karácsony kísértése, hogy az Isten szeretetének ünnepét az emberszeretet ünnepévé alakítsuk. A jól ismert történet arról beszél, hogy MILYEN NAGYON SZERET ISTEN BENNÜNKET! (1) Nagyon szeret Isten bennünket, mert Fiát adta nékünk! (2) Nagyon szeret minket az Isten, mert olyanokhoz küldte Fiát, akik nem érdemlik meg Őt! 

Tárnokréti, 1959: „AZ IGE TESTTÉ LETT!” ― fogalmazza meg a karácsonyi evangéliumot a tanítvány János. Lukács a történetet beszéli el, amely a császári palotában kezdődik és a betlehemi mező felett megnyíló égben végződik, s eközben azt is megmutatja, ami a két végpont között van: (1) Augustus parancsa; (2) A szent szülőpár engedelmessége és türelme; (3) A pásztorok félelme, melyet felold az angyali bejelentés és a mennyei kórus éneke. 

Tárnokréti, 1964: A jól ismert ünnepi ige alapján szólnom kell (1) a karácsonyi történetről, (2) a karácsonyi szóról és (3) a karácsonyi jelről. 

Takácsi, 1967: (2,1-7) KARÁCSONY ÉRTELME A KARÁCSONYI EVANGÉLIUM! (1) Történet ez, nem kegyes legenda! (2) A történetben emberek szerepelnek, de Isten rendezi az eseményeket! (3) Nehéz az út Betlehemig! (4) A Karácsony döbbenetes emberi fintora: nincsen hely az érkező Jézus számára! 

Nagysimonyi, 1974: KARÁCSONYI FÉNYEK A KARÁCSONYI ÉJBEN. (1) Felülről hull fény a jelentéktelenségre; (2) Felülről hull fény istálló jászlára; (3) Felülről hull fény a Csecsemőre. ― A csaknem szó szerint kidolgozott vázlat az egyik legjobb karácsonyi igehirdetésem dokumentuma. 

Nagysimonyi, 1976: (2,14) Szentestén szabadon választott textus alapján prédikáltam arról, karácsonyi kérdésünk ez: VANNAK‑E AZ ANGYALÉNEKNEK FÖLDI VÁLTOZATAI? Az alapkérdés önvizsgálatra késztet és további négy kérdéssel szembesít: (1) Mit kezdünk az angyalokkal? (2) Mit kezdünk az istendicsérettel? (3) Mit kezdünk a békességgel? (4) Mit kezdünk a jóakarattal? 

Bakonyszombathely, 1986: Szentesti gyermekműsor utáni áhítat keretében szólal meg az ősi ― és jól ismert ― karácsonyi evangélium, melynek az alábbi három fontos mozzanatát emeljük ki: (1) Látszólag semmi lényeges nem történt a világgal és az emberrel, hiszen egy gyermek született csupán egy elhanyagolhatóan kicsiny római provincia elhanyagolhatóan kicsiny városkájában ― valójában azonban a világtörténelem leglényegesebb eseményének színhelyévé vált a júdeai Betlehem; (2) A látható jel csak egy gyermek és egy jászol ― de angyalok értelmezik a jelet, és tesznek közvetlenül érdekeltekké bennünket; (3) „Ezüstöt ölt a téli föld” (Túrmezei) ― és testet ölt, egészen közel jön és megfoghatóvá válik Isten szeretete.

+ 

A LP 24/I/015 („Szk” jelzettel, ami Vértesi Zoltán szerzőségére utalhat) „rövid vázlatában” abból indul ki, hogy KARÁCSONY A KERESZTYÉNSÉG LEGNAGYOBB ÖRÖMÜNNEPE, melyen meg kell szólalnia az öröméneknek, hiszen örömöt hirdet az angyal a pásztoroknak, s rajtuk keresztül minden népnek. Az örömének tartalma: (1) Dicsőség a magasságban Istennek! Hálát kell adnunk azért, hogy Isten a Krisztusban megajándékozott bennünket. (2) És a földön békesség! Isten megbékélt a világgal a Krisztusban, ez Karácsony nagy ajándékának lényeges tartalma. (3) És az emberekhez jóakarat! Karácsonyhoz hozzátartozik, hogy a mi szívünk is kitáruljon mások felé. 

A 25/I/026 (Varga László, Abaújszántó) csaknem hat oldalnyi (!) prédikációja szintén abból indul ki, hogy KARÁCSONY ÖRÖMÜNNEP. Három kérdést vet fel ezután: (1) Jézus jövetelét hogyan készítette elő Isten? (2) Milyen kegyelmet nyertünk Jézus jövetele által? (3) Hogyan ünnepelték Jézus jövetelét a mennyei seregek? 

A 28/024 (Raffay Sándor püspök, Budapest) a 2,1-11 alapján készít prédikációt. Az még önmagában nem kifogásolható, hogy a pozsonyi Teológia volt professzora és a teológia doktora, valamint a Bányai Egyházkerület püspöke a perikópát megrövidítette. Végtére is: ahhoz a mondanivalóhoz ― „FÉNY AZ ÉJSZAKÁBAN” ―, melyet időszerű igei üzenetnek tartott, elégséges volt a rövidebb igeszakasz felolvasása is. Sőt, még ezt sem indokolja az ünnepi beszéd tartalma. Különösen bántó, hogy „karácsony meséjéről emlékezik meg ismételten, miközben az evangéliumi közlésre utal. Allegorizálja az általa megrövidített perikópa egyetlen versét, mely arról szól, hogy kivilágosodott a betlehemi mező fölött az égbolt (2,9a), és szól (1) arról a sötétségről, mely jellemzi az ember életét, s kivált szegény, Trianonban megcsonkított magyarságunk lelkivilágát, valamint a hitetlenséget, a gonosz szekularizmust; aztán szól (2) arról a mennyei fényről, melynek ragyogására szükségünk van, s mely elérkezik hozzánk is; végül szól (3) arról az áldásról, mely tartalmassá és boldoggá teheti ezt a Karácsonyt is a gyülekezet, az egyház és a nép számára. ― Meglepő az a teológiai sivárság, mely a textus teljes mellőzésével szólaltatja meg az időszerűnek vélt „igei” mondanivalót. 

A 28/027 (Ziermann Lajos, Sopron) Karácsony ünnepi igehirdetése ugyan közvetlenül nem tartozik jelen feldolgozásaink körébe ― textusa ugyanis Jn 1,14 ―, a közvetlen idői kapcsolat miatt fontos, hogy röviden ismertessem az egyébként meglehetősen hosszú, öt oldalas prédikációt. Témája „AZ IGE TESTTÉ LETT!”. Dispozíciójáról Prőhle professzor azt tanította a homiletikai előadásaiban, hogy hibás, mivel a témát felbontva „ágaztatja el” a mondanivalót: (1) Az Ige testté lett; (2) Az Ige testté lett; (3) Az Ige testté lett, vagyis olyan történésről kapunk hírt János Prológusában, melyet kontrollálni lehet, mely a történelem leigazolható, dokumentálható, valóságot hordozó része. A felosztás azonban olyan mondanivalót hoz közel, amely a textusból táplálkozik, azt jeleníti meg a ZL-ra egyébként jellemző sok példácska, olvasmányélmény közreadásával együtt. A RS pp által elmondott karácsonyi filozofálással szinte össze sem lehet hasonlítani. Példa lehet ZL igehirdetése arra, hogy a XX. század első harmadában nem csupán a liberális teológiának voltak jeles képviselői, hanem a biblicista irányzat is jelen volt az egyházban. 

A 29/021 (Geduly Henrik püspök, Nyíregyháza) hat oldalas (!) ünnepi prédikációja két oldalas bevezetésében az általános „karácsonyi gondolatokat” szólaltatja meg. Majd rátér az ige kifejtésére. A téma: „AZ ELSŐ KARÁCSONYI ÉJ NAGY ESEMÉNYEI”. Vázlatpontjai: (1) Olyan események történtek, melyeket emberi szemek láttak. (a) Látható volt az egész akkor ismert világ megmozdulása. Isten a történelmet úgy formálja, hogy beteljesedjék a prófécia (Mik 5,2). (b) A szegényes környezet is hozzá tartozott ehhez a láthatóvá vált isteni cselekménysorozathoz, melyet nemcsak az istállóban születés, hanem Jézus egész későbbi élet‑ és szolgálati útja fémjelez. (c) Az isteni tett láthatóságához elválaszthatatlanul kapcsolódnak a pásztorok, akik annyira részeseivé váltak az eseményeknek, hogy „nagy félelemmel megfélemledtek”. (2) Olyan események történtek, melyekről emberi fülek hírt hallottak. Az angyal szavára és az angyali kórus énekére utalva szó esik GH pp prédikációjában (a) arról a hírről, ami félelmeket oszlat, és (b) arról az énekről, ami Isten dicséretére késztet. (3) Olyan események történtek, melyeket üdvünkre és váltságunkra rendelt Istennek kegyelme. Pál apostolra hivatkozva (Ef 2,12) arról szól GH pp, hogy Krisztus a mi reménységünk, s ez azóta lehetséges, hogy Ő eljött a világba. ― GH pp igen színvonalas, biblikus, előadásában érdekes prédikációval gazdagította nyíregyházi híveit, s mindazokat, akik bármikor is olvashatják a LP-ban megjelent írásbeli változatot. 

A 30/021 (Zongor Béla, Körmend) „A KARÁCSONYI JÁSZOLBÖLCSŐ” képét használja fel és ― kissé allegorizálva, de érdekesen ― fejti ki, hogy a jászolbölcsőben fekvő „Gyermek” egyben a világ „Megtartója”. Hogyan lehetséges ez? ― veti fel az ünnepi igehirdetés alapkérdését ZB. És így felel :A karácsonyi jászolbölcső (1) létra, mely összeköti az eget a földdel, (2) bástya, amely megvéd a földi gondok léleksorvasztó támadásaival szemben, és (3) híd, amely átvezet a földi világ értékrendjéből a mennyei világba és megváltottság, a bűnbocsánat ajándékával gazdagítja a megtérő bűnösöket. 

A 33/021 (Petrovics Pál, Budafok) abból az ellentmondásból indul ki, hogy a karácsonyi gyülekezet fűtött templomban, kényelmesen felöltözve ünnepli annak a Jézusnak földre érkezését, akinek nem volt helye a vendégfogadóban. Éppen ezért felszólítja a gyülekezetet, hogy „HELYET AZ ÚRNAK!” Allegorizáló, meglehetősen történetietlen beszédet mond PP arról a Jézusról, aki ma is helyet keres, s természetesen a szívünkben keresi ezt a helyet, s természetesen arra vár, hogy ― ellentétben az elvetemült betlehemiekkel ― szállást kapjon minálunk, a mi szívünkben. Ennek az alapgondolatnak kifejtése következik ezután három pontban: (1) Ki az az Úr, aki érkezik? (2) Van‑e helye nálunk? (3) Hol van a helye nálunk? 

A 34/038 (Kiss Samu, Nagybarátfalu) tervezett Posztillájából vett szemelvény. A Szerző a történetet allegorizálja, amikor (1) a lelkek sötétjében felvillanó mennyei fényről, (2) a bűn miatt Isten előtt megállni nem tudó, s ezért félelemmel teli emberhez szóló evangéliumról, (3) a Megtartó születésének örömhíréről, végül (4) a mi szívünkben való megszületéséről, vagyis a Megváltó szívünkbe fogadásának szükségességéről fejti ki gondolatait. Isten sokat tett értünk, nekünk is tetteinkkel kell dicsérnünk Őt. Az igehirdetés címe. „SZÜLETETT NÉKTEK MA A MEGTARTÓ!” 

A 36/020 (Ziermann Lajos, Sopron) nem teljes mértékben ajánlható betétekkel ― (pl. Hieronymus esete csacska is, képtelenség is, teológiailag téves is) ―, egészét tekintve azonban elfogadható módon szól az angyali kórus énekét kiemelve KARÁCSONY ÖRÖMÉRŐL, mely azért töltheti el szívünket, mivel (1) Jézus megszabadít a félelmeinktől, és (2) megszabadít a bűneinktől, azaz megváltónkká lesz. ― A korábban ismertetett Jn 1,14-ről szóló igehirdetés lényegesen jobb ennél. 

A 38/034 (Kapi Béla püspök, Győr) vázlatos meditációjának témája: „KARÁCSONYKOR ISTEN ÜZEN AZ EMBERNEK”. Ennek az üzenetnek tartalmát a textus így szólaltatja meg: (1) Karácsony a kevesek ünnepe; (2) Karácsony a mindenki ünnepe; (3) Karácsony a kegyelem kiáradásának ünnepe. A kevesek ünnepe tény, a mindenki ünnepe ígéret, a kegyelem ünnepe ajándék. ― Általában elmondható: a vázlat igei megközelítése korrekt és megfelel a korabeli homiletikai kívánalmaknak is. 

A 39/043 (Szántó Róbert, Budapest) egy olyan történetkével kezdi ünnepi prédikációját, mely kiválóan alkalmas arra, hogy összezavarja és érthetetlenné tegye az ige valóságos üzenetét. A történetke egy misszionáriusról szól, akinek szép és fiatal felesége, valamint egy bölcsőben fekvő kisbabája van. Egy alkalommal elment valahová az anyuka, az apuka pedig kint a kertben serénykedett. Ám eszébe jutott, hogy meg kell nézni a kisbabát. S amikor belép a szobába ― ah, minő borzadály! ― egy fekete csomót lát az édesdeden szunyókáló kisded lábainál. Rögvest felméri az állapotot: India legveszedelmesebb kígyója áll, helyesebben kunkorodik vele szemben. És most jön a csodák csodája: mielőtt a lusta, s alighanem szintén édesdeden szendergő veszedelem akcióba léphetett volna, megragadta és a falhoz csapva kivégezte! Ezután a rémmese után következik az alkalmazás: a képzavarral mit sem törődve meghirdeti a nagyszerű szónok hírében álló SzR Kelenföldön, hogy az emberiséget is halálos veszély fenyegeti (kobrakígyó), melyből csak a gyermek-Jézus szabadíthatja ki (Kisgyermek a bölcsőben, illetve az apuka a bölcső előtt kígyót falhoz csapkodó buzgalmával). Az édesdeden szunnyadozó kisded, az életveszélyesen kunkorodó kobra és a falhoz csapkodva védekező misszionárius kavalkádjában formálódik a mai mondanivaló: (1) A bűn szegénnyé tesz, Jézus közelsége meggazdagít; (2) A bűn gyalázatára van az embernek, de Krisztus közelsége dicséretet és tisztességet szerez neki; (3) A bűn beteggé tesz, de Krisztus közelsége visszaadja egészségünket. A szörnyű bevezetéshez tehát hasonló a vázlat is. Ki kell emelni azonban a 2. pontot, mely még a többit is alulmúlja. 

A 43/605 (Szabó József, Győr) nagyon rövid ― nem egészen egy oldalas ― vázlata kitűnőnek mondható. Főgondolata: „A LEGNAGYOBB MEGLEPETÉS”. (1) Már magában véve az is meglepetés, hogy az Isten cselekszik. Ránézett erre a világra, pedig nem telt benne sok öröme. A dolgokat azonban nem hagyta menni a maguk „természetes” folyása szerint. (2) Meglepő aztán az, amit cselekszik. Máskor is előfordult már, hogy Isten cselekvésre indult, s a bűnt megbüntette. Most a szentségét és a bűnösséget összeegyeztette Fia küldésében. (3) Meglepő az is, ahogyan az Isten cselekszik. Máriát választja ki, a szegénységet és kiszolgáltatottságot vállalja, nem hatalommal és erővel végzi megváltó munkáját közöttünk. (4) Végül meglepő az is, amiért cselekszik az Isten. Ez az üdvösség, a váltság, a Vele való közösség. A karácsonyi meglepetés csodája láttán nem maradhatunk közönyösek, hanem szívünknek örömmel és hálával kell megtelnie. 

Az 50/440 (Martin Doerne ― Tarjáni Gyula) meditációjában érdekesen és jól emel ki három mozzanatot: (1) József és Mária engedelmességét, amely a furcsa körülményeket elfogadó, csendes magatartásukban tükröződik; (2) Jézus megvetettségét, melyet az istálló és a jászolbölcső mutat fel nagy nyomatékkal; és (3) Isten ajándékát, melyet az angyal és a kórus együttesen mutat fel. 

Az 55/699 (Vető Béla) karácsonyi gondolatait vázlatpontokba foglalja, de témát nem fogalmaz meg. A krisztocentricitásnak egy különös fajtája jelenik meg e feldolgozásban, melynek lényege: semmi sem fontos, csak a gyermek. Érdekes, hogy nem merül fel VB-ban az a kérdés, hogy akkor miért írta le Lukács azt a sok minden egyebet ― Augustusszal, vándorútra kelő néptömegekkel, József és Mária gondjával, betlehemi helykereséssel, pásztorok mezei éjszakázásával, megnyíló égbolttal és angyali jelenéssel együtt ― ami végül is kitölti az evangéliumi tudósítást. A gyermek jelenléte a lényeges ― fuvolázza hát VB ―, és az öröm, ami általában eltölti a szülők szívét, amikor megszaporodik a család. A Gyermek persze leginkább azért öröm, mert megszabadítja a világot bűneitől, és egymás felé fordítja az emberi szíveket. Már korábban is megesett, hogy igehirdető mindenféléről beszélt karácsonyi gondolatok címén, az azonban most először kap külön pontot, hogy az emberek egymással való kapcsolata miként módosul Karácsony gyümölcseként. Végeredményben igaz ez, csak az a baj, hogy az igéből mindezt nem lehet előbányászni. Érdekes, hogy a DT hivatalos meghirdetése (1958) előtt már a Teológiáról kikerült ifjú nemzedék egyik jelentős képviselője beletéved abban az exegetikai zsákutcába, mely a DT exegetikai módszerére lesz később jellemző. 

Az 58/624 (Káldy Zoltán) igefeldolgozásának vannak jó részletei, de már püspöksége e kezdeti szakaszában megjelenik a DT igeértésének és igealkalmazásának néhány ― később klasszikussá váló ― eleme. Ő is ― VB-hez hasonlóan ― lesöpri az asztalról a karácsonyi történet egyébként alapvetően fontos üzenetet hordozó megállapításait, voltaképpen az egész történelmi helyzetrajzot egy blöffé torzított „krisztocentricitás” jegyében. Jó észrevétele az, hogy a textus két részre: a 2,1-7 és a 2,8-14 szakaszra osztható, s még azt is el lehet fogadni, hogy a textus szíve a Jézusról szóló angyali híradásban van. Az azonban már csúsztatás, amikor így fogalmaz: Isten a Krisztusban „egészen az ember oldalára állt”, mert a bombasztikus fogalmazás mellett tartalmilag pontatlan is: hiszen ― ha úgy tetszik ― már akkor az „ember oldalán állt”, amikor Ádámékat kiűzte az Édenkertből, vagy amikor Ábrahámot kiválasztotta és elhívta. Vázlata: (1) Krisztus megszületése a jele annak, hogy Isten eltörölte a mérhetetlen távolságot Közötte és az embervilág között. (2) Karácsonykor megnyílt a menny és Isten odafordult az emberhez. Ez azt jelenti, hogy Isten törődik a megváltott világgal. (3) Karácsonykor Isten a mennyet és a földet egy országgá ölelte össze. (4) Karácsonykor a bűnös ember hálával elfogadja Isten ajándékát. (5) Karácsonykor minden önmegváltási kísérlet megbukik és minden dicsőség Istent veszi körül. ― A vázlatpontok legnagyobb része túlságosan harsány, az 5. pont azonban egy eddig nem szereplő, ugyanakkor nagyon fontos gondolatot szólaltat meg helyesen. 

A 61/389 (Heinrich Vogel ― fordította: Prőhle Károly) a Prágai Keresztyén Békekonferencia megnyitásakor, 1961. június 13-án mondott beszédének csak a 2,14 az alapigéje. Főgondolata természetesen az „ÉS A FÖLDÖN BÉKESSÉG”. A rangos nemzetközi hallgatóság előtt elmondott beszéd egyfelől azt taglalja, hogy milyen hálával tartozunk Istennek a békességszerző szándékáért, másrészt arra hívja fel a figyelmet, hogy szüntelenül törekednünk kell a békére és küzdenünk kell a békéért. Sajnálatos, hogy egyoldalú politikai elkötelezettsége oltárán az ige eredeti mondanivalójából mindent feláldoz. 

A 64/631 (Ottlyk Ernő) elképesztő hosszúságú ― csaknem hat oldalas ― meditációja egyfajta „kommentárnak” is tekinthető. Versről versre haladva a karácsonyi történet bő lére eresztett parafrázisát adja. Téma és dispozíció hiányzik, amiben az a jó, hogy megspóroltunk magunknak további hat oldal olvasgatást.

A 74/688 (Detre László) „MENNYEI HÍRADÁS” címmel az angyali szót és éneket emeli ki. Vázlatpontjai: (1) Nem mese hangzik; (2) Mindenkinek szól; (3) Jézusban Isten segítő szeretete jelent meg a világban (DT!). 

A 74/690 (Weltler Rezső) dolgozószobájában hagyta a szövegkritikai ismereteket, a gyermekszobában hagyta Karácsony színes mesevilágát, s csak arra koncentrál, ami karácsony lényege: „ITT AZ ISTEN KÖZTÜNK!” (1) Isten a Jézusban testvérünkké lett. (2) Jövetele az egész világnak szól. (3) Ha az öröm és félelem kettősségéből kimarad a félelem, akkor eltorzul Karácsony igazi üzenete és a hangulati, érzelmi elemek válnak egyeduralkodóvá benne. Ezért arra kell törekednünk, hogy a karácsonyfa ne takarja el a keresztfát, hanem Krisztus váltságműve a maga teljességében ragyogjon fel előttünk már ezen az ünnepen is. Végül: (4) Ha az angyal nem beszél, nem tudjuk meg, hogy mi történt a betlehemi istállóban. Karácsony nincs karácsonyi igehirdetés nélkül. ― Feldolgozásában utal egy másik meditációra is, melynek két tétele van: (1) Isten a világ forgatagában, és (2) a világ a mennyei fény ragyogásában. Kár, hogy WR nem közli a szerző nevét. 

A 82/701 (Szabó István) exegézisében kivonatolja a PK-kommentárt, majd prédikációs vázlatában hitet tesz a békemunka mellett. 

A 90/316 (Bolla Árpád) szétforgácsolódott exegéziséből nem nyerünk használható gondolatokat. Vázlatának három pontja a következő: (1) Karácsony ünnepén az Ő nevében örömöt hirdetek a félő szívű embereknek; (2) Ünnepelni hívom az embereket, mert Jézus megszületett; (3) Hirdetem az embereknek, hogy megnyílt az ég. 

(Ravasz László: Az Ó/Újszövetség magyarázata. Kálvin Kiadó):

e) Jézus születése (2,1―20)

Lukács megint egybekapcsolja Jézus születését a világtörténelemmel. Az 1,5-ben a zsidó király említtetik, itt Augustus [császár] összeírása, amely először akkor történt, mikor Szíriában Cirénius volt a helytartó. (A helyes latin név: Quirinius [Kürēnios görögül]). Egy időben a kritika a Lukács adatát nagyon támadta, Flavius Josephus nyomán, azóta azonban egyiptomi okmányok felfedezése bizonyossá tette, hogy Kr. e. 9-10-ben Augustus egy új adórendszert vezetett be és birodalomszerte összeírást csinált. Vagyon és személyösszeírás volt lakóhely szerint, tehát a rendelet azt kívánta, hogy ki-ki menjen a maga városába. Egy másik okmány azt igazolja, hogy bizonyos Quirinius Szíriában császári meghatalmazott volt az adó beszedésére. — Itt Flavius Josephus tévedett.

Józsefnek is mennie kellett Bethlehembe. Názáretben lakott — s ezzel kiegészíti Mátét —, de az illetősége betlehemi. A rendelet még Galliában [= a mai Franciaország] is lázadást idézett elő, mennyivel inkább Palesztinában, ahol a zsidó vallásos tudat szerint a választott népet megszámlálni másért, mint szent háborúért (honfoglalás) és templomépítésért egyszerűen szentségtörés. Még Dávidot is döghalállal büntette emiatt az Úr (2Sám 24; 1Krón 21). Mennyivel szörnyűbb megalázása Izráelnek, hogy az idegen elnyomó kényszerítette rá az összeírást. Sokan lázadoztak, a zélóták fellázadtak; József hallgatott és engedelmeskedett.

Józsefék Bethlehemben idegenek voltak. Nem találtak helyet a karaván szálláson, amely egyetlen óriás hodály, ahová az utas sokszor állatjaival tér pihenőre. Itt szülni veszélyes lehet, s azért József kivitte Máriát egy földbevájt üregbe, amely istállóul szolgált (katalüma). Ennek a helyiségnek oldalába vágták a jászolt. Ide fektette Mária újszülöttjét. Kétszer is említi a pólyát, bepólyázást, hogy ezzel is teljessé tegye az elhagyatott, kiszolgáltatott kisgyermek képét. Nincs itt semmi szentimentalitás, pásztorjáték, göndörfürtű, rózsásarcú Jézuska, de előttünk sötétlik a nagy kérdőjel; hogyan lehet, hogy a Messiás, a Király, a világ ura, az Isten fia istállóban fekszik rongyokba takarva? A kereszt ideveti az árnyékát. — Az a kifejezés: szülé az ő elsőszülött fiát, arra enged következtetni, hogy Máriának később Józseftől gyermekei születtek.

Amilyen különös a gyermek születése, az a hely, ahol megszületett, éppen olyan különös az a közönség, amely erről tudomást vesz. Bethlehemtől keletre, Júda pusztájában van a pásztorok mezeje, ahol még télidőben is alig van hó. A pásztorok a világból kimaradt, elszakadt emberek, akik közelebb állanak az állatokhoz, mint az emberekhez. Ezeket hívja Isten, hogy legyenek a Messiás-királynak népe. Furcsa király és furcsa nép! A király az Ő alattvalóit az együgyűek, megvetettek és kicsinyek közül gyűjti.

De felségesen kipótol minden hiányt a „mennyei seregek sokasága”. Híradásának központi igéje és tartalma az evangélium. Görögül értő fülnek ez akkor királyi rendelkezést jelentett, s ahogy a 10‒11. vers mondja: Isten maga az újszülöttet Izrael Messiás-királyává kiáltja ki. Ezért az örömhír nemcsak a pásztoroké, hanem az egész népé. Kürios Khristos Sōtēr — ez a summája az egész Újtestamentomnak. A Sōtēr ismerős görög fogalom. Isteneket, félisteneket, istenné tett hősöket neveztek így. Itt ez Jézus nevének szó szerinti fordítását is jelenti. Ez a király az Isten fia, de azért mégis a „jele”: istállóban, jászolban bepólyált gyermek. Ez a szegénység nem véletlen, nem kényszerűség, hanem terv, program, Isten tanácsvégzése; Neki éppen ezzel vannak céljai. Isten vallást tesz az ő Felkentjének e világ szerinti alacsony és alázatos állapotáról.

Az egész jelenet csúcspontja a mennyei seregek sokaságának megjelenése és az eget-földet betöltő „Glória” [= dicsőség]. Föld és ég éppúgy ölelkezik s elválaszthatatlanul kapcsolódik, mint a teremtéskor a Biblia első verse szerint. A helyes fordítás ez: a Földön békesség a jóakarat embereihez (emberei között). Ez a kiválasztó Jóakaratot tételezi fel, s ennek a jóakaratnak (jótetszés, eüdokia) gyermekeihez szól, nekik ígéri a békességet. Semmiesetre sem a Vulgata [= hivatalos latin bibliafordítás] szerinti „jóakaratú emberek”-nek = hominibus bonae voluntatis. — {

} A pásztorok elmentek, látták a gyermeket, hódoltak neki, s azután visszatértek nyájaikhoz, elhirdetve mindenkinek, ami nekik e gyermek felől hirdettetett. Ezek voltak az első, ismeretlen misszionáriusok.

Kísérőül mondjunk valamit az angyalokról. A legtöbb ember azt mondja, hogy Istent még valahogy elfogadom, de az angyalok számára nincs hely a természettudományos világképben. Erre meg kell jegyeznünk, hogy Isten komoly elhívéséhez nem kell kevesebb hit, mint az angyalok elhívéséhez. Aki Istenben komolyan hisz, hiheti az angyalok létét is. Ugyanis az az Isten, aki teremtette az eget és a földet, teremthetett még az embernél sokkal magasabb rendű lényeket is, mint ahogy a Földnél is teremtett nagyobb csillagokat. Nincs is semmi okunk azt képzelni, hogy lefele millió fokozaton dessendál [= leszármazik] a lények hierarchiája [= rangsora], s felfele mi vagyunk a legmagasabban. Ha Isten a világot a maga számára teremtette, azért, hogy tükrözze, ismerje és imádja az Ő dicsőségét, szükséges, hogy legyenek nálunk jobban ismerő, jobban imádó, tökéletesebben magasztaló seregek, mert a mi ismeretünk sovány tisztelet volna.

Hitvallásaink az angyalokról hallgatnak. A róluk való tanítás nem létkérdése az „igaz tudománynak”, orthodoxiának. A Szentírás tanítása részleteiben nem egységes. Azért ott az egyéni felfogásnak tág tere van. A lényeg az, hogy világunknak van egy másik láthatatlan és dicsőséges fele, ahol boldog lelkek ismerik és szolgálják Isten akaratát. Jó magunkat a Szentíráshoz tartani, mert ez megóv az eltévelyedéstől. — A spiritizmus ilyen eltévelyedés, amelyben az ember naiv elképzelése próbálja pótolni a Kijelentés nagy megállapításait. Spiritizmus ellen nem a tagadás a fegyver, hanem az igaz hit. Figyeljük meg, hogy a Bibliában az angyal mindig Isten közvetlen beavatkozásának, rendkívüli akciójának a képe. Külső formájukat sohasem írja le; közvetlen szolgálatuktól eltérő életükről nem beszél; mindig egy megszólító és megszólaló ige szemléltető és személyes képe. Az angyal hittel és engedelmeskedéssel ismerhető meg. — Végül az angyal mindig Isten szava, küldötte hozzám, de sohasem az enyém Hozzá.

(A Biblia ismerete kommentársorozat. Keresztyén Ismeretterjesztő Alapítvány):

2. JÉZUS SZÜLETÉSE ÉS NEVELKEDÉSE (2. RÉSZ)

a.
Jézus születése (2:1-7)

2:1-2. Jézus születésének idejét Lukács Augustus császár uralkodásával határozza meg, aki hivatalosan Kr. e. 27-ben lett a Római Birodalom uralkodója, és Kr. u. 14-ig uralkodott. (Lásd a Római császárok c. felsorolást.) Mivel Nagy Heródes uralkodása Kr. e. 4-ben befejeződött, Jézus valamikor az előtt született. Cirénius, szíriai helytartó említése nehézséget jelent. Ő Kr. u. 6-7-ben volt helytartó, ami túl késői időpont lenne Jézus születését tekintve. Vajon az első (próté) kifejezés valamilyen korábbi összeírásra utal, amit Cirénius rendelt el? Ha igen, akkor Ciréniusnak korábban kellett helytartónak lennie, kb. Kr. e. 4. körül. Talán jobb megoldás úgy fordítani az „első” szót, hogy „előbb”, amint ez a fordítása szerepel pl. a Jn 15: 18-ban. A Lk 2:2 ez esetben így hangzana: „Ez az összeírás akkor történt, mielőtt Szíriában Cirénus volt a helytartó” (értsd Kr. u. 6 előtt).

RÓMAI CSÁSZÁROK AZ ÚJSZÖVETSÉG KORÁBAN

Augustus (Kr. e. 31 Kr. u. 14)

Elrendelte a népszámlálást, amiért József és Mária Betlehembe ment (Lk 2:1)

Tiberius (Kr. u. 14-37)

Az ő uralkodása idejére esik Jézus nyilvános fellépése és megfeszítése (Lk 3:1; 20:22, 25; 23:2; Jn 19:12, 15)

Caligula (Kr. u. 37-41)

Claudius (Kr. u. 41-54)

Általános éhség tört ki uralkodása alatt (ApCsel 11:28). Kiűzte a zsidókat Rómából, köztük Akvilát és Priszcillát is (ApCsel 18:2).

Néró (Kr. u. 54-68)

Az általa elrendelt keresztyénüldözés Pál és Péter mártírhalálát eredményezte. Ő az a császár, akihez Pál fellebbezett, igazságos tárgyalást kérve (ApCsel 25:8, 10-12, 21; 26:32; 27:24; 28:19).

Galba (Kr. u. 68-69)

Ottó (Kr. u. 69)

Vitellius (Kr. u. 69)

Vespasianus (Kr. u. 69-79)

Leverte a zsidó lázadást, és fia, Titus, lerombolta a Jeruzsálemi templomot Kr. u. 70-ben.

2:3-5. József és Mária Betlehembe ment összeírásra. Innen származott József, Dávid családfájából (vö. 1:27), aki Betlehemben született. Egyesek furcsának tartják, hogy az embereket nem ott tartották nyilván, ahol laktak. De ugyanez a gyakorlat máshol is ismeretes (lásd I. Howard Marshall, The Gospel of Luke 101-102. old.). Mária több okból is elkísérte Józsefet. Mindketten tudták, hogy Máriának megszületik a gyermeke, amíg József úton lesz, és nagyon valószínű, hogy nem akartak távol lenni egymástól, amikor ez bekövetkezik. Azt is megértették mindketten, hogy gyermekük lesz a Messiás. Arról is lehetett tudomásuk, hogy a Messiásnak Betlehemben kell megszületnie (Mik 5:2).

2:6-7. A gyermek az alatt született meg, míg Betlehemben voltak. A Szentírás Jézust Mária elsőszülöttének nevezi, ebből az következik, hogy később születtek még gyermekei. A házaspár valamilyen nyilvános szálláshelyen tartózkodott. A hagyomány szerint egy barlangban voltak, a fogadóhoz közel. Az újszülöttet jászolba fektették, amiből az állatok esznek. Fontos volt, hogy bepólyálták, mert így vehették észre a pásztorok az újszülöttet (12. v.). Egyes újszülötteket azért pólyáltak be így, hogy egyenesek és sértetlenek maradjanak a végtagjaik.

b.
A pásztorok imádják az újszülöttet (2:8-20)

2:8-14. Egy hírmondó angyal és vele együtt más angyalok jelentek meg a pásztoroknak éjjel, és tudtukra adták, hogy Üdvözítő született Dávid városában, Betlehemben (4. v.). Lehet, hogy a pásztorok a húsvéti áldozatokhoz szükséges bárányokra vigyáztak. Az angyal megjelenése és az Úr dicsőségének ragyogása miatt nagy félelem vett erőt rajtuk. A görögben hangsúlyos a félelem nagysága.

Az angyal üzenete biztató volt. Ezt mondta a pásztoroknak: Ne féljetek (vö. 1:13, 30). Megszületett a Megváltó, Üdvözítő … az Úr Krisztus. Ez nagy örömhír volt. A Lukács evangéliumában sok helyen kapcsolódik az „öröm” (khara) kifejezés az üdvösséghez. Ezt a hírt tudtára kellett adni az egész népnek. Konkrétan Izrael népének, de talán Lukács ezzel már arra is utal, hogy az Üdvözítő az egész emberiség Megváltója lesz. Ekkor mennyei seregek sokasága csatlakozott az angyalhoz, akik dicsérték az Istent a magasban. „A földön békesség és az emberekhez jóakarat” helyesebb értelmezése: „A földön békesség az embereknek, akiken az ő jóakarata megnyugszik”. Isten békessége nem a jóravaló (jóakaratú) embereknek szól, hanem azoknak, akik hajlandók elfogadni Isten jóindulatát (jóakaratát).

2:15-20. A pásztorok elmentek megnézni a kisgyereket, és elmondták mindazt, amit az angyalok rájuk bíztak. A pásztorok megértették, hogy az angyalok az Úr nevében szóltak. Elhitték az üzenetet, és elmentek, hogy meggyőződjenek róla saját szemükkel is. Mindez nagyon hasonlított Mária viselkedéséhez, miután megtudta az Erzsébetről szóló jó hírt. Az ilyen hozzáállás homlokegyenesen ellentétes a vallási vezetők tétlenségével, akik tudták ugyan, hogy hol kell megszületnie a gyermeknek, de nem volt rá idejük és nem vették a fáradságot, hogy személyesen is megbizonyosodjanak róla (Mt 2:5).

Miután a pásztorok látták a gyermeket, ők kezdték először hirdetni, hogy megérkezett a Messiás: elmondták az üzenetet. Aki hallotta, elcsodálkozott (ethaumasan). Az egész Lukács Evangéliumán végig vonul a Messiás meghirdetésével kapcsolatos csodálkozás. (A thaumazó görög ige, „csodálkozni, tűnődni, megdöbbenni” előfordulási helyei Lukácsnál: 1:21, 63; 2:18, 33; 4:22; 8:25; 9:43; 11:14, 38; 20:26; 24:12, 41. Lukács még két másik szót is használ a csodálkozás kifejezésére; lásd 2:48.) Máriát megérintette ez a történelmi esemény. Izrael minden asszonya közül ő lett a Messiás édesanyja! A pásztorok … visszatértek dicsőítve és magasztalva az Istent, hasonlóan az angyalokhoz (13-14. v.).

(William MacDonald: Újszövetségi kommentár. Evangéliumi Kiadó):

G)
Az Emberfia születése (2,1-7)

2,1-3 Augustus császár kiadott egy parancsolatot, hogy az egész világot írják össze (azaz népszámlálás volt), amelyet egész birodalmában végre kellett hajtani. Ez a népszámlálás először akkor volt, amikor Cirénius volt Szíria helytartója. Sok éven keresztül kétségbe vonták Lukács evangéliumának pontosságát emiatt a Ciréniusra tett utalás miatt. A későbbi régészeti felfedezések azonban megerősítették a feljegyzést. Ami Augustus császár szempontjait illeti, demonstrálni kívánta felsőbbségét az egész görög-római világ felett. Isten szempontjából azonban ez a pogány hatalmasság csak bábu volt az isteni program kivitelezéséhez (lásd Péld 21,1).

2,4-7 Augustus rendelése Józsefet és Máriát pontosan a megfelelő időben hozta Betlehembe, hogy a Messiás ott szülessen meg a prófécia beteljesedése végett (Mik 5,2). Amikor megérkeztek Galileából, Betlehem tele volt emberekkel. Az egyetlen hely, ahol megszállhattak, egy vendégfogadó istállója volt. Ez előjel volt, előkép arról, ahogyan az emberek az Urat fogadni fogják. Miközben a názáreti házaspár ott tartózkodott, Mária megszülte elsőszülött Fiát. Bepólyálta, és szeretettel egy jászolba fektette.

Isten tehát meglátogatta bolygónkat egy tehetetlen csecsemő személyében és egy rossz szagú istálló nyomorúságában. Miféle csoda! J. N. Darby szépen fejezte ezt ki:

„Istállóban kezdte, a kereszten végezte, és az út mentén nem volt hova fejét lehajtania.”

H)
Az angyalok és a pásztorok (2,8-20)

2,8 Az első értesítést erről a különleges születésről nem a jeruzsálemi vallási vezetők kapták, hanem a júdeai dombokon nézelődő pásztorok, az alázatos emberek, akik hűek voltak mindennapi munkájukban. James S. Stewart a következő megfigyelést teszi:

Nem nagy jelentőségű az a tény, hogy ezek nagyon egyszerű emberek voltak, elfoglaltságuk igen közönséges feladat volt, és az ő szemük látta meg először az Úr eljövetelének dicsőségét? Először is arról van szó, hogy a kötelesség helye, bármilyen szerény is, a látás helye. Másodszor pedig, hogy azok az emberek, akiknek a Királyság kapui leginkább megnyílnak, olyan emberek, akik megőrizték az élet mély, egyszerű áhítatosságát, és nem veszítették el a gyermeki szívet.

2,9-11 Az Úr angyala eljött a pásztorokhoz, és ragyogó, dicsőséges fény tündöklött körülöttük. Amint ijedten hátrahőköltek, az angyal bátorította őket és elmondta az újságot. Nagy örömöt hirdetett az egész népnek. Ezen a napon Betlehem közelében egy kisgyermek született. Ez a kisgyermek a Megváltó, aki az Úr Krisztus! Itt egy miniatűr teológiát látunk. Először is Ő Megtartó, ahogyan a Jézus névben ki van fejezve. Aztán Ő Krisztus, az Isten Felkentje, Izráel Messiása. Végül Ő az Úr, a hústestben megjelent Isten.

2,12 Hogyan fogják a pásztorok felismerni? Az angyalok kétszeres jelt adtak. Először is, a kisgyermek bepólyálva fekszik. Láttak már bepólyázott csecsemőket korábban is, de az angyalok éppen most jelentették ki, hogy ez a csecsemő az Úr. Soha senki nem látta az Urat, mint kisgyermeket bepólyálva. A jel második része az, hogy egy jászolban fekszik. Kétséges, hogy a pásztorok valaha is láttak csecsemőt ilyen valószínűtlen helyen. Ez a méltánytalanság az élet és dicsőség Urának volt fenntartva, amikor eljött a mi világunkba. Beleszédülünk a gondolatba, hogy a világmindenség teremtője és fenntartója nem úgy lép be az emberi történelembe, mint hős, győztes hadvezér, hanem mint kis csecsemő. Mégis, ez lett a testté létel igazsága.

2,13-14 Hirtelen kirobbant a menny visszafojtott elragadtatása. Mennyei seregek sokasága jelent meg, dicsőítve Istent. Énekük manapság a „Dicsőség a mennyben Istennek” (Gloria in Excelsis Deo) általánosan ismert, megragadja a kisgyermek születésének teljes jelentőségét. Élete és szolgálata dicsőség lesz Istennek a magasságos mennyekben, és békesség a földön, jóakarat az emberek iránt, vagy esetleg azoknak az embereknek, akikben jó tetszését leli.
 Azok az emberek ezek, akik megbánják bűneiket, és elfogadják Jézus Krisztust, mint Urat és Megváltót.

2,15-19 Mihelyt az angyalok eltávoztak, a pásztorok Betlehembe siettek, és megtalálták Máriát és Józsefet, valamint Jézust feküdni a jászolban. Teljes beszámolót adtak az angyal látogatásáról, alapos meglepetést okozva azoknak, akik összegyűltek az istállóban. De Mária mélyebben értette meg mindazt, ami történt; gondosan megőrizte ezeket a dolgokat, és tudatosan a szívében forgatta őket.

2,20 A pásztorok visszatértek nyájaikhoz, örvendezve mindannak, amit hallottak és láttak, és imádattal dicsőítették Istent.

(J. N. Darby: A Biblia könyveinek áttekintése. Evangéliumi Kiadó):

2. fejezet

A világ pogány császára Immánuel földjén; a birodalmi dicsőség és a hatalom eszköz Isten kezében

A 

következő fejezetben megváltozik a szín. Isten Izráellel való kegyelmes kapcsolatai helyett először a világ pogány császárát – Dániel utolsó birodalmának vezetőjét – látjuk, aki a hatalmát gyakorolja Immánuel földjén és Isten népén, mintha Isten nem ismerné őket. De továbbra is Dávid Fiának, magának Immánuelnek a születése áll előttünk, Ő azonban külsőleg a vadállat fejének, egy pogány birodalomnak a fennhatósága alatt áll. Milyen furcsa állapotot szül a bűn! Viszont jól jegyezzük meg, hogy itt a kegyelemmel van dolgunk; mindezt Isten beavatkozása teszi nyilvánvalóvá. Ezzel összefüggnek más körülmények is, amelyeket érdemes megfigyelnünk. Ha Jézus érdekeiről vagy dicsőségéről van szó, akkor ez az egész hatalom – amely istenfélelem nélkül, saját dicsőségét keresve uralkodik azon a helyen, ahol Krisztusnak kellene uralkodnia – az összes birodalmi dicsőség csupán eszköz Isten kezében, amely megvalósítja az ő terveit. Ami a nyilvánvaló tényeket illeti, a római császár zsarnoki és pogány hatalmat gyakorol ott, ahol Isten trónjának kellene állnia, ha ezt a nép bűnei lehetetlenné nem tették volna.

Isten cselekvése megindítja a világi hatalmat annak érdekében, hogy a Megváltó Király ott születhessen meg, ahol elrendelte

A császár az egész világot számba akarja venni, ezért mindenki a saját városába megy. A világi hatalom működni kezd, méghozzá egy olyan cselekedettel, amely felsőbbségét bizonyítja azokkal szemben, akiknek Isten népeként szabadoknak kellett volna lenniük mindentől, kivéve Istenük közvetlen irányítását, ami dicsőségükre vált volna. Ez a cselekedet a nép teljes romlottságát és szolgaságát bizonyította. Ők a bűneik miatt a pogányok rabszolgái saját testüket és vagyonukat tekintve.
 Ez a cselekedet azonban csak Isten csodálatos célját valósítja meg, hogy a Megváltó Király ott szülessen meg, ahol Isten bizonyságtétele szerint ennek az eseménynek meg kell történnie. Ráadásul az az isteni Személy, aki a menny örömét és dicséretét váltja ki, emberek között születik meg, gyermekként jön erre a világra.

Izráelben és a világban az a helyzet, hogy a pogányok uralkodnak, és Isten trónja nincs jelen. Az Emberfia, az Üdvözítő, a (hús)testben megjelent Isten eljön, hogy elfoglalja a helyét – azt a helyet, amelyet csak a kegyelem találhatott meg és foglalhatott el egy olyan világban, amely nem ismerte Őt.

Ez az összeírás igen figyelemreméltó, mert amint Isten célja megvalósult, nem folytatták tovább, csak később, Cirénius uralkodása alatt.

Isten Fia, aki megszületett ebben a világban, nem talál ott helyet

Isten Fia megszületik ebben a világban, de nem talál ott helyet. A világ otthon érzi magát a szálláson, vagy legalábbis eszközei révén helyet talál ott. Ez egyfajta mércéje az ember világban való helyének és elfogadottságának. Isten Fia viszont nem talál helyet magának, csak a jászolban. Vajon ok nélkül jegyzi fel a Szent Szellem ezt a körülményt? Nem. Ebben a világban nincs helye Istennek és annak, aki Istentől van. Annál tökéletesebb az a szeretet, amely lehozta őt a földre. De az életét jászolban kezdte és a kereszten fejezte be, s útja során nem volt hová lehajtani a fejét.

Megjelenik a világban Isten Fia – egy Gyermek, aki részesévé válik az emberi élet minden gyengeségének és ily módon megnyilvánuló körülményének.

Angyalok hirdetik Isten terveinek beteljesedését; mennyei dicsőítő énekük

Ha azonban Isten megjelenik ebben a világban, és egy jászol fogadja be őt abban a természetében, amelyet kegyelemből magára öltött, akkor az angyalok azzal az eseménnyel foglalkoznak, amelytől az egész világegyetem sorsa és Isten összes tervének beteljesülése függ. Isten ugyanis az erőtleneket választotta ki, hogy megszégyenítse az erőseket. Ez a kis csecsemő Isten összes tervének célja, az egész teremtés Fenntartója és Örököse, mindazok Üdvözítője, akik dicsőséget és örök életet fognak örökölni.

Néhány szegény, a becsvágyó és bűnös világ nyughatatlan tevékenységétől távol élő, fáradságos munkáját hűségesen végző ember hallja meg az Úr földi jelenlétének első híreit. Izráel Istene nem népének nagyjait kereste meg, hanem a szegény nyájjal, a néppel törődött. Két dolog jelenik meg itt előttünk. A júdeai pásztorokhoz érkező angyal bejelenti nekik, hogy beteljesültek Isten Izráelnek adott ígéretei. Az angyalok kórusa mennyei dicsőítő énekkel ünnepli ennek a csodálatos eseménynek a jelentőségét.

„Üdvözítő született ma nektek, aki az Úr Krisztus a Dávid városában” – mondja a mennyei hírnök, aki felkeresi a szegény pásztorokat. Ez jó hírt jelentett nekik és az egész népnek.

Isten kegyelmének teljességét, szuverenitását és tökéletességét a bűn csak fokozza

Az Emberfia, a (hús)testben megjelenő Isten megszületésének, a testet öltésnek azonban ennél sokkal nagyobb a jelentősége. Az a tény, hogy ez a kisgyermek ott volt, bár kirekesztve és (emberileg szólva) magára hagyva a világban, mégis „Dicsőség” volt „a magasságban Istennek, és a földön békesség, és [Isten] jó tetszése az emberekben” (így értették ezt a mennyei lények, a mennyei seregek, akiknek dicsőítő éneke felharsant, amikor az angyal átadta a menny üzenetét a pásztoroknak). Ez a néhány mondat a gondolatok olyan széles skáláját fogja át, amelyet könyvem keretében aligha lehet megfelelően bemutatni. Néhány megjegyzés azonban szükségesnek látszik. Áldott dolog meglátni, hogy Jézus gondolata kizár mindent, ami elszomoríthatta volna a szívet azzal a színtérrel kapcsolatban, ami körülvette az Ő földre érkezését. A bűn sajnos jelen volt. Ez megnyilvánult abban a helyzetben, amelyben ez a csodálatos kisgyermek volt. Ha azonban a bűn juttatta Őt ide, az is igaz, hogy a kegyelem hozta el. A kegyelem túlárad; s ha Őrá gondolunk, az áldás, a kegyelem, Istennek a bűnre vonatkozó terve és Istennek Krisztus jelenlétében megnyilvánuló lénye tölti be gondolatainkat és ejti foglyul szívünket. Egy ilyen világban ez a szívnek igazi megnyugvást ad. Csak a kegyelmet látjuk; s a bűn csak fokozza ennek a kegyelemnek a teljességét és tökéletességét. Isten a maga dicsőséges útjaiban eltörli a bűnt, amellyel kapcsolatban cselekszik, és amelyet így teljes romlottságában mutat be; de ott van az is, ami „még bőségesebben kiárad”. A kegyelemben eljött Krisztus betölti a szívet. Ugyanez a helyzet a keresztyén élet minden részletével. Ez az erkölcsi erő, a megszentelődés és az öröm valódi forrása.

„Dicsőség a magasságban Istennek” — ez mutatkozik meg a földön megszületett Gyermekben

A következőkben azt látjuk, hogy három dolgot emel ki annak a Jézusnak a jelenléte, aki Gyermekként megszületett a földön. Ezek közül az első a dicsőség a magasságban Istennek. Isten szeretete; az Ő bölcsessége; hatalma (amely abban nyilvánul meg, hogy a gonosz fölé emelkedik. Az ellenség összes hatalmának hatását annak megmutatására használja fel, hogy ez a hatalom csak tehetetlenség és bolondság annak jelenlétében, amit „Isten erőtlenségének” nevezhetünk). Az Ő örök terveinek beteljesülése; útjainak tökéletessége ott, ahol a gonosz megjelent; megdicsőíti magát az angyalok előtt. Isten úgy jelentette ki magát Jézus születésével, hogy a mennyei seregek, akik régtől fogva ismerték a hatalmát, kórusban énekelhették, hogy „Dicsőség a magasságban Istennek!” s minden hang együtt zengi ezeket a dicséreteket. Milyen szeretet hasonlítható ehhez? S „Isten szeretet”. Milyen tisztán isteni gondolat az, hogy Isten emberré lett! Milyen diadala ez a jóságnak a gonoszság fölött! Milyen bölcsesség nyilvánul meg abban, hogy Isten közeledik az ember szívéhez, és az ember szíve is Őhozzá! Milyen találóan szól az emberhez! Mennyire fenntartja ez Isten szentségét! Milyen közel van Ő az emberi szívhez, mennyire részese az ember szükségeinek, és mennyire megtapasztalja az ember állapotát! Mindenekfölött azonban Isten kegyelemben fölülemelkedik a gonoszságon, és e kegyelemben meglátogatja ezt a szennyes világot, hogy ismertté tegye magát úgy, ahogyan még sohasem ismerték Őt!

„A földön békesség”; Jézus az ígéret végső beteljesülésének biztosítéka

Annak jelenléte, aki a földön megjelenítette Istent, egy másik dolgot is eredményez: béke lesz a földön. Mivel elvetették, neve okot ad a harcra. A mennyei kórus azonban jelenlétével van elfoglalva, valamint az eredménnyel, amikor az teljesen kibontakozik a jelen levő Jézus személyében rejlő következményekből, és az angyalok ezeket a következményeket ünneplik. A nyilvánvaló gonoszság el fog tűnni, az Úr szent uralma véget vet minden ellenségeskedésnek és erőszaknak. Jézus fog uralkodni, aki hatalmas a szeretetben, és annak a jellemnek, amelyben Ő eljött, rá kell nyomnia bélyegét egész környezetére a világban, ahová eljött, hogy a világ összhangban legyen annak szívével, aki örömét lelte abban (Péld 8,31).
 Ugyanezt láthatjuk kisebb léptékben a Zsolt 85,11-12-ben.

Az Ige itt nem tárgyalja ennek eszközeit – a megváltást, a Sátán hatalmának lerombolását és azt, hogy az ember, valamint minden dolog a mennyen és a földön hit által megbékél Istennel. Minden annak jelenlététől és személyétől függött, aki megszületett. Minden őbenne rejlett. Az áldás állapota is ezzel a gyermekkel együtt született meg.

Ha ez az ember felelőssége alá kerül, az ember nem tudja ezt jól használni, és minden elbukik. Helyzete ezáltal csak még rosszabbá válik.

Mivel azonban az áldás és a kegyelem a most megszületett Személyhez kapcsolódik, minden következményük szükségszerűen megvalósul. Elvégre ez Isten beavatkozása volt, amely megvalósította az Ő szeretetteljes tervét, jó tetszésének határozott célját. S ha egyszer Jézus megjelent, a következmények szükségszerűen megvalósulnak, bármilyen nehézségek merüljenek is föl, hiszen Jézus volta biztosíték. Ő eljött a világba. Mindezek a következmények az Ő személyében rejlettek, Ő volt ezek letéteményese. Isten Fiának megjelenése a bűnösök között a szellemi értelem számára azt jelentette, hogy „békesség a földön”.

„Isten jó tetszése az emberekben”; Isten Jézusban megvalósult dicsőséges tervei

A harmadik dolog az volt, hogy Isten jó tetszése
 – szeretete – volt az emberekben. Ennek oka igen egyszerű, hiszen Jézus Ember volt. Az Úr nem angyalokat ragadott meg.

Dicsőséges bizonyságtétel volt ez arra vonatkozóan, hogy Isten szeretete, jó tetszése erre a bűnös, esendő fajra összpontosult, amely ekkor távol volt tőle. Istennek mégis úgy tetszett, hogy bennük vigye véghez dicsőséges terveit. Mint ahogy a Jn 1-ben olvassuk, az élet az emberek világossága volt.

Egyszóval Isten az ő Fia személyében kegyelemmel megjelenő hatalmában részesített egy tőle eltávolodott lényt, és törődött annak sorsával. Ennek a lénynek a körében valósította meg összes tervét. Itt nyilvánította ki kegyelmét és természetét minden teremtménye javára. Micsoda helyzet ez az ember számára! Mert mindez az emberben valósul meg. Az egész világegyetemnek az emberből, valamint Isten és az ember viszonyából kellett megtanulnia, hogy kicsoda Isten, milyen az Ő összes dicsőséges tervének gyümölcse. valamint az a teljes nyugalom, amelyet az ember az Ő jelenlétében tapasztalhat, Isten szerető természete következtében. Mindez benne volt annak a Gyermeknek a megszületésében, akiről a világ nem vett tudomást. Természetes és csodálatos hálaadási téma ez a menny szent lakóinak, akikkel Isten ezt közölte! Ez dicsőséget jelentett Istennek a magasságban.

(Biblia — Magyarázó jegyzetekkel. Magyar Bibliatársulat, Kálvin Kiadó):

„Történészként” (ld. a Bevezetést) igyekszik Lukács a születést besorolni a világtörténelem folyamába, hogy meghatározza abban elfoglalt helyét és idejét. Teológusként az a cél vezérli, hogy szembeállítsa az isteni tisztelettel felruházott →Augustus császárt és az általa megvalósított Pax Romana‑t (a római hatalommal és tekintéllyel létrehozott világbékét) Jézussal, az Isten Fiával és a jövetelével feltáruló, Istentől való békességgel (vö. 14. v.). ― A világra érkezés nyomasztó körülményei és a szegénység már előre sejtetik, hogy a világ igazi Ura és Üdvözítője egyszer majd kinek az oldalára fog állni (vö. 1,51-53; 6,20k.24k).

Az összeíráshoz és Ciréniushoz (1-3. v.) ld. a Tárgyi magyarázatokat. Betlehemhez, Dávid szülővárosához (4. v.) ld. 1Sám 16,1-13; Mik 5,1-4a‑t. A jegyes szóhoz (5. v.) ld. →eljegyzés. Az a megjegyzés, hogy elsőszülött fiát (szó szerint az áll ott: „megszülte fiát, az elsőszülöttet”) nem jelenti azt egyértelműen, hogy ezután még további fiakat vagy gyermekeket szült, hanem a 22k. v.-ekre készít elő. A jászol abban az időben kőből készült, és az állatok eledelét rakták bele.

Izráel a korai időszakban pásztornép volt. Dávidról is feljegyezték, hogy pásztorkodott (vö. 1 Sám 1,6,11; 17,15.28.34k; 2Sám 7,8; Zsolt 78,70-72). Az Újszövetség korában azonban az irányadó vallásos körök éppúgy megvetették a pásztorokat, mint a -vámszedőket. Az, hogy az Úr angyala (9. v.; vö. az 1, 11.19.26-tal és az 1,19 magyarázatával) éppen nekik ― és senki másnak ― viszi meg az örömhírt, jól mutatja, kiknek szól elsősorban Isten szabadítása. ― A hirdet szó görög eredetije (10. v.) szó szerint azt jelenti: egy örömhírt (gör. euangelion ― evangélium) átadni. A szó a továbbiakban az egész Lukács evangéliumban és az Apostolok Cselekedeteiben is kiemelkedő szerepet játszik (vö. pl. 4,18.43; 7,22; 8,1; 20,1; ApCsel 5,42; 8,4.25.35; 10,36; 17,18). Ugyancsak kulcsszava a lukácsi kettős műnek az öröm (vö. pl. 10,17; 15,7; 24,52; ApCsel 8,8; 13,52; 15,3; vö. 1,14 és magyarázatát is). ― Az →Üdvözítő megszólítást akkoriban igen sok személyre alkalmazták: istenekre és emberekre, nem utolsósorban →Augustus császárra is. Jézus nem egy közülük, vagy hozzájuk hasonló, hanem Krisztusként (→Messiás) és →Úrként ő az egyetlen, akire igaz ez a megszólítás (a „Krisztus” és „Úr” kifejezések kapcsolatához ld. 20,41-44; ApCsel 2,36-ot). Ennek az Üdvözítőnek a különleges ismertetőjele (12. v.) a pólya és a jászol, azaz a gyermeki tehetetlenség és szegénység ― határozott kiigazítása ez mindenféle üdvösségre és üdvözítőre vonatkozó korabeli (és minden korban meglévő) várakozásnak! Döntő ismertetőjelként végül még a kereszt jön mindezekhez (vö. ApCsel 2,36; 4,10; 5,30).

A mai Szentírás-magyarázók döntő többsége az angyalok dicsőítő énekét (14. v.; mennyei seregek vö. a Zsolt 103,21-gyel) a 11. v.-ben közöltek megerősítéseként, válaszként érti (úgy, ahogy Jel 5,9k.11k válasz a Jel 5,5-7-re). Azt hirdetik, amit Jézus születése hozott a világ számára: Isten naggyá tette dicsőségét ― a végső idők egyértelműségével ― a Messiás elküldésével és mindazzal, amit ez jelent. Így nyitva áll az emberek előtt a végső idők tökéletes →békéje (a 14. v.-ben a görögben nem találunk idői segédigét, hasonlóan a magyar fordításhoz, ezért nem felszólító módban: dicsőség legyen, hanem inkább kijelentő módban kell ezt a mondatot értelmeznünk). Míg a 10. v.-ben az egész nép, azaz Izráel népe került előtérbe, úgy itt minden ember, az egész föld felé szól a hír. A jóakarat hozzátétel ugyanakkor új választóvonalról, kiválasztásról szól. Isten különleges szeretete és figyelme nem a gazdagoké, kiváltságosoké, okosaké, hatalmasoké, az erkölcsileg feddhetetleneké, akik közömbösek kiválasztottságuk iránt, hanem a szegényeké, az alacsony sorsúaké, a társadalom kivetettjeié, az elesetteké, bűnösöké és pogányoké (vö. 1,48.51-53; 5,29-32; 6,20-26; 10,21; 15; 18,9-14, valamint 4,16-30; 24,47 és 1Kor 1,26-31).

(Jeromos Bibliakommentár. Szent Jeromos Katolikus Bibliatársulat):

27 (B’) Az angyalok kijelentése a jászolban fekvő gyermek Jézus jelentőségéről (2,1-20). Ez a szakasz a lukácsi mívesség iskolapéldája. Azokat a hagyományokat használja fel, melyek szerint Mária és József názáreti származásúak, Jézus pedig Betlehemben született (→13-ban a 9‒11-gyel jelölt hagyomány elemeket). Ezeket az eseményeket Nagy Heródes, Augustus császár és Quirinius alakjához kapcsolja, akik alatt a népszámlálás végbement. E hagyományok és alakok köré nyolc témáját fonja (élelem, kegyelem, öröm, szegénység, béke, üdvösség, ma, egyetemesség), hogy ezzel kifinomult teológiai építményt hozzon létre.

28 Ennek a szakasznak a tartalma a következő: 2,1-7 (előzmények és Jézus születése); 2,8-14 (angyali kijelentés Jézus jelentőségéről); 2,15-20 (reakciók az angyal hírére). A 2,1-20 jelentésének kulcsa a 2,11-14. Ezekben a versekben Lukács hangját halljuk. Az 1,51-53-ban és az 1,69-71-ben olyan hagyományokat idézett, melyeket tekinthetünk úgy is, hogy Jézust harcias dávidi Messiásként mutatják be. Most pedig, azon a jellegzetes módon, mellyel Jézusnak és működésének különböző értelmezéseit egymás mellé állítja, és ezzel időtálló értékeiket megmutatja (ld. H. Flender: St Luke, Philadelphia 1967, 8-35; E. Schweitzer: Luke, Atlanta 1982), Lukács olyan dávidi Messiásként állítja elénk Jézust, aki a béke eszkatologikus ajándékát hozza el. Jézus békeszolgálatáról szóló elbeszélésének vége felé, a 19,38-ban Lukács felidézi, amit az angyalkórus mondott Jézusról születésekor (2,14). Csecsemő voltának hatalomnélküliségében Jézus mindenki Megváltója és a béke hozója, ellentétben a hatalmas római uralkodóval, Augusztus császárral, akit a birodalmi kultusz a béke elhozójaként ünnepelt. Amit az angyalok Jézus jelentőségéről kinyilatkoztatnak, azt a szegény pásztorok fogadják el, és Mária forgatja szívében, aki a hívők példája arra, hogyan kell a békéről elmélkedni és azt megtestesíteni. Ld. Schneider: Lukas, 64-68. 29 1-3. Az 1-3. versek történeti problémákat vetnek fel: Quirinius Kr.u. 6–7-ig volt Szíria kormányzója, és nem Heródes uralkodása alatt (ld. 1,5), aki Kr.e. 37–4-ig uralkodott, Lukácson kívül nincs bizonyíték arra, hogy Augusztus császár alatt az egész világra kiterjedő népszámlálás lett volna, vagy hogy az embereknek őseik városában kellett volna számba vétetniük. Ahogyan Lukács a Csel 5,37-ben is megmutatta, a népszámlálásról nincsenek jól informált emlékei. Akárhogy is, Lukácsnak a népszámlálás említésével nem az a célja, hogy a történeti sorrend törvényét kövesse, hanem az ígéret és beteljesedés rendjét (ld. 1,1-4). A népszámlálás segítséget nyújt Lukácsnak ahhoz, hogy Máriát és Józsefet Názáretből eljuttassa Betlehembe, Dávid városába, ahol a megígért dávidi örökösnek meg kell születnie (Mik 5,1). Ld. BBM, 547-556. 1. Augusztus császár. Lukács finoman ellentétbe állítja ezt a római uralkodót (Kr.e. 27–Kr.u. 14), akit a béke elhozójaként emlegettek és Jézust, az Üdvözítőt (2,11), a békesség hozóját (2,14). A Priene-ben talált felirat dicsőíti Augusztust, mint aki „[Szabadító], aki a háborúnak véget vetett, és aki mindent [békés] rendbe tesz” (Danker, F. W: Benefactor, St. Louis 1982, 217). Amikor Lukács evangéliumát írta, kb. hetven évvel Augusztus halála után, a birodalmi kultusz és az ázsiai naptár, amelynek újéve Augusztus császár születésnapja volt (szeptember 23), az egész világ jótevőjeként tartotta életben Augusztus emlékét. Ld. R. F. Price: Rituals and Power; Cambridge 1984, 54-56.61.106. 4. Megvilágítja Jézus dávidi származását; ld. 1,27.32-33.69-71. 7. Van olyan vélemény (LaVerdiere, E.: Emmanuel 89 [1983] 544-548), hogy a prótotokos jobban illene az 1,5–2,52 krisztológiai kontextusába, ha (Isten) elsőszülöttjeként fordítanánk. Ld. a Kol 1,15.18; Zsid 1,6; Jel 1,5 párhuzamait. Finomabb megoldás azonban, ha úgy tekintjük, hogy Lukács a prótotokos-szal az elsőszülött Úrnak szentelését készíti elő a 2,23-ban. bepólyálta: Ld. Bölcs 7,4: mint Salamon király, elődje Dávid trónján, Jézus is viseli az emberség kellékeit. jászolba: Lukácsnak az élelem iránti élénk érdeklődéséhez híven (ld. Karris: Luke, 47-78) a legjobb, ha a jászlat, amely felbukkan a 2,12.16-ban, annak a szimbólumaként értelmezzük, hogy Jézus a világ eledele. szállás: Nem látszik jelentős különbség az itt és a 22,11-ben használt gör. katalyma és a 10,34-ben használt pandokheion között. A „szállás” (vagy fogadó) valószínűleg egy 13x23 m nagyságú, emeletes karavánszeráj. Az állatok a belső udvarban voltak. A konyha és egyéb helyiségek a földszinten, az esetenként nagyméretű hálószobák az emeleten. Ld. L. Casson: Travel in the Ancient World, Toronto 1974, 197-218. Azért, hogy megteremtse és aláhúzza azt a fontos és szimbolikus értelmet, amelyet a háromszor említett (2,7.12.16) jászolnak tulajdonít, Lukács azt mondja, hogy nem volt hely a fogadóban. Bár szegényes körülmények között, a vendégszeretetet nélkülözve született meg Jézus, mégis ő lesz az éhező emberiség házigazdája. Felnőttként, készen arra, hogy szolgaként az életét adja, fogadóban lesz egy olyan étkezés házigazdája, melyet tanítványai folytatnak majd az ő emlékére (22,11).

30 8. pásztorok: Felidézi Dávid szegényes, pásztori eredetét (ld. 1Sám 16,1-13) azok leírásában, akiket az a megtiszteltetés ér, hogy megpillanthatják Dávid leszármazottját. Általánosságban, és egybecsengve a szegénység lukácsi témájával, a pásztorok a szegények. „A koszos, büdös, mosdatlan pásztorok rituális tisztátalanságukkal bátorítást jelentenek mindazok számára, akiknek nincs vallásos státuszuk.” (Danker: Jesus and the New Age, 27). Ld. még Marshall: Gospel, 96. 10. Ismét felhangzik az öröm lukácsi témája: öröm amiatt, hogy az isteni üdvösség betör a világba (ld. 1,28.46.58). ma: Isten üdvössége nem valami távoli jövő dolga, hanem már most elkezdődik. Ez a lukácsi téma átjárja az egész evangéliumot: 4,21; 5,26; 12,28; 13,32.33; 19,5.9; 22,34.61; 23,43. Üdvözítő: Jézus, és nem a békét szerző Augusztus az emberiség üdvözítője. Ezt a lukácsi témát alaposan tanulmányozta I. H. Marshall (Luke, Historian and Theologian, Grand Rapids 1971). Lukács számára az üdvösség a teljesség visszaállítását jelenti, megmentést a bűntől és az Istentől való elidegenedéstől (ld. FGL, 222), s van egy immanens dimenziója is: Jézusban Isten közösségben van a bűnösökkel (19,5.10; 23,43); Jézus megment (8,36) az önpusztító elszigeteltségből a tápláló emberi közösségbe való beépülésbe. Ld. R. J. Karris: CurTM 12 (1985) 346-352. 12. Újra felbukkan a jászol jele. 14. dicsőség: Jézusban Isten elhozta a végidők ajándékát, a békét. A béke cselekedetei és nem világi fegyverek díszítik Jézus király címerpajzsát. Amikor Jézus útja Jeruzsálembe ér, békeköszöntéssel üdvözlik őt (19,38). az emberekhez jóakarat: Isten emberek iránt tanúsított jóakaratának lukácsi témája a dávidi születés egy újabb dimenzióját villantja fel.

31 15. A pásztorok lelkesen reagálnak az angyali örömhírre. 16. jászolban: A pásztorok rátalálnak az angyal által adott jelre (12. v.). Ez a „jel” azonban nemcsak az angyali üzenet igaz voltát tanúsítja, hanem konkrét példáját mutatja fel annak az üzenetnek, hogy Jézus az Üdvözítő (11. v.). „Az, aki megszületett, üdvözítő is. Ennek a ténynek felel meg az a jelentős mozzanat, hogy jászolban fekszik, jeléül annak, hogy Isten táplálja az ő népét.” (Giblin, C. H.: CBQ 29 [1967] 100). 17. elmondták: A pásztorok másoknak, Máriának és Józsefnek is, elmondják a jó hírt, amely a Mária által (1,31-33; 1,46-55) és Zakariás által (1,68-79) kapott üzenet megfelelője. A csecsemő Jézus sorsa és jelentősége olyan gyémánt, amelynek lapjait Lukács más-más perspektívából világítja meg. 19. forgatta: Mária magában végigpörgeti az eseményeket, különösen az angyali üdvözletet, megpróbálja megérteni azokat. Mária nem fogja fel azonnal Istennek Jézusban történő cselekedete teljes értelmét. A 19. vers refrénje a 2,51, s Mária hitben megtett útjának jelévé válik (ld. 8,19-21; 11,27-29; Csel 1,14). Mária a hívő mintaképe.

(Szabó Andor: Lábam előtt mécses a Te igéd. Kálvin Kiadó):

NEM VOLT SZÁMUKRA HELY

Lukács 2,1-7

Egészen világos az igéből, hogy akkor nem volt számukra hely a vendégfogadó háznál, amikor már hárman voltak. Amíg Mária várandós volt, még csak félszemmel méregették: na, még csak az hiányzik, hogy itt megszüljön nekünk. Kinek kell itt egy gyermek születésével járó kiáltozás és felfordulás? Nem is szólva a gyermeksírásról! Alapos okunk van tehát azt feltételeznünk, hogy amikor az első fájdalmak jelentkeztek Máriánál, akkor mutattak nekik a szálláson ajtót: kívül tágasabb! Következésképpen mondhatjuk azt, hogy kiszorulásuk a szállásról a jelentkező élet, a megszületendő és egyébként minden baj nélkül meg is született Jézus miatt történt. Szinte szó szerint kezdődik el itt az, amit később így fogalmazott meg: „az Emberfiának nincs hova fejét lehajtania” (9,58).

A pólya milyensége is kívánnivalót hagyhatott maga után. Biztos, hogy elő volt készítve, s mégis szegényes lehetett. Valamit sejteni enged róla az itt alkalmazott kifejezés, amit később az angyali örömhírmondás sem szégyell. Mi ugyan bepólyálni kifejezéssel fordítjuk, de az alapszöveg olyan szót alkalmaz, amiből a magyar nyelvben a „spárga”, mint kötözőanyag is eredhet.

Tévednénk azonban, ha azt vélnénk, hogy Mária meg József híjával volt a szükséges ötletességnek. Távolról sincs így! Alkalmatos megoldás volt az istálló — amire egyébként csak következtethetünk a jászolból! Igen, a jászol! Az pedig egyenesen remek ötletnek nevezhető. Hiszen a szálláson is csak a földre terített takarókon hevertek az utazók. Az egyetlen „bútor”, ami alkalmas volt az újszülött elhelyezésére, éppen a jászol volt.

Íme hát beteljesedett a Mik 5,1 próféciája az efrátai Betlehemről, valamint az Ézs 9,5 jövendölése egy megszületendő gyermekről, akinek vállán fog nyugodni mégis az uralom. Evégett kellett Józsefnek és Máriának elindulnia Betlehem felé, lévén József Dávid házából származó kései, szegény utódja a hajdani nagy királynak.

De ezért kellett, mert e rendbe illeszkedett, az összeírás is az egész nagy Római Birodalomban. Augustus, a hírneves császár adott rá parancsot, akaratlanul is szolgálva vele Isten megváltó tervének és tetteinek megvalósulását. Így válik Isten kezében a világtörténelem az üdvözítő terv eszközévé. — Hitünk számára azonban mégsem gépiesen megy végbe Isten gondolata a történelemben. Felelősen kell imádkoznunk azért, hogy a mi időnkben is Isten megváltó gondolata alakítsa a történelmet, hogy vezessen el végső céljához: a Fiú dicsőséges megjelenéséhez.

ÜNNEP A MEZŐKÖN

Lukács 2,8-14

Mind mostanig vesszőfutás volt Mária és József útja; amint azonban a gyermek a fura e világi bölcsőt: a jászlat bepólyálva elérte, egyszeriben vége a hajszoltságnak, s szétárad a kegyelemmel teljes békesség és nyugalom a szívükben. — Angyalok vigyázták az isteni terv alakulását, s amint az célhoz ért, kitörő öröm tölti be csordultig a lelküket, s mert az öröm sokszorozódik, ha valakinek elmondhatjuk — s el is kell mondaniuk —, kiválasztatnak a betlehemi mezőkön virrasztó pásztorok, hogy ők tudják meg először az örömhírt.

A pásztornépséget gyanakodva nézte a korabeli közfelfogás, csalásra hajlamosnak tekintették őket, de rá voltak utalva, hogy rájuk bízzák legeltetésre az állataikat. Ezt a félig-meddig lenézett és kiközösített népréteget árasztják el Betlehemben örömükkel és fényükkel az angyalok. Ez a kegyelem érthetetlen csodája. Szokták úgy ábrázolni a gyermek Jézust és szüleit, hogy a fejük körül glória ragyog. Ez bizony tévedés, mert az Úr dicsősége a pásztorokat ragyogta körül. Bűne miatt az emberre egyébként jellemző az, hogy híjával van az Isten dicsőségének (Róm 3,23). Most ebben alapvető változás állt be. Ezért a nagy öröm, mely kiárad a pásztorokra, de az egész nép örömévé is lesz, mivel megszületett „ma” — „nektek” az üdvözítő, aki az Úr, s aki Krisztus, tehát Messiás. Minden szó telítve van gazdag tartalommal. A „ma” azt jelenti, hogy vége a várakozásnak, Isten legmélyebb gondolata megvalósult. Őbenne — mintegy önmagából kilépve — sorsfordító tettet vitt végbe az Isten reátok tekintettel, a ti érdeketekben, hangzik a személyes üzenetté formált evangelizáció. Jelet is kaptok, bár szerény az, de elegendő: egy beburkolt újszülött valamelyik betlehemi istállóban. Ünnepi istentisztelet van a betlehemi mezőkön.

A pásztorokat körülölelő dicsőség egészen az Istené, de az embert is részesíti benne. A Megváltó születése tette lehetővé e befogadást, mert Isten azt akarja, hogy dicsőségébe belefoglaltassék a kegyelemre szorult ember is. Erről beszél legelőbb is a mennyei seregek kórusa, ami inkább szavalókórusszerű közlés, mint ének. A hangsúly nem a szépségén van, hanem a közérthetőségén.

A Messiás személye maga a békesség (Ézs 9,5k; Ef 2,14). Megbékélés Istennel, embernek emberrel, s önmagával — a jóakarat emberei számára. Rájuk árad ki Isten jótetszése. Nem kell félnünk, hogy vele leszűkül a kegyelem szélessége és hosszúsága, mélysége és magassága, mert Isten a kicsinyeken kezdi el kiválasztó művét. Tanú rá a mennyei seregek karácsonyi istentisztelete a betlehemi mezőkön, amelybe bevonta a másoktól lenézett pásztorokat is. Ezért lehet reménységünk nekünk is kegyelembe fogadtatásunk felől.

(Cornelis van der Waal: Kutassátok az Írásokat! Iránytű Kiadó):

{…méretlimit…}
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�	A színes jelölések értelme: vörös: az általam fontosabbnak tartott gondolatok; kék: a számomra kétséges, de legalábbis bizonytalan, megalapozatlannak tűnő gondolat; zöld: az általam egyértelműen tévesnek tartott gondolat; bíbor: átmeneti eset a vörös és kék között, ha a kétségesség csak részleges vagy feltételes; türkiz: átmenet a kék és zöld között, ha a kétségesség igen erős, netán a téves gondolat határát súrolja (előfordulhat nagy néha, hogy egy kék típusú jelölést a kontextus értelmében tartok kifogásolhatónak-kérdésesnek, és ilyenkor ‘belső megjegyzésként’ a világos bíbor jelzi mintegy azt a kontextust, amely helyére teheti a kérdést); ha esetleg valamit kiemelésre érdemesnek, de azért mégse annyira fontosnak tartok, akkor még előfordulhat a narancs használata is a vörös helyett; végül szürke: a számomra homályos részek, amelyeknél nem világos, mire is gondol a szerző. (Itt örömmel veszem, ha valaki legalább utólag meg tudja magyarázni, mit is jelenthetnek a leírtak, mire is gondolhatott az író!)


�	Figyelmet érdemel, hogy az eudokia szótári jelentése általában „jóakarat, jószándék, jóindulat jótetszés”, s ez az Újszövetség néhány helyén is vonatkozhat az ember jóindulatára, jószándékára. Így használja Pál pl. Fil 1,15-ben, ahol a jószándékú evangéliumhirdetésre akar rámutatni. Ugyancsak az emberi jószándékra vonatkoztatva szerepel a Fil 2,13-ban és a 2 Ts 1,11-ben is. „A Lk 2,14-beli angyali szózatnak ez a szava okozza a legnagyobb problémát. A Vulgata a „homines bonae voluntatis” fordítást alkalmazza. Ez azonban már az en prepozíció alkalmazása miatt is kifogásolható.” Tartalmilag is súlyos kifogások merülnek fel, mert az Újszövetség általános mondanivalójával szemben a kiválasztottak szűk körére utal. A problémát okozó evangéliumi hely valóságos értelme akkor válik világossá, ha a „jóakaratot” Isten döntéseként fogjuk fel. (Vö. Varga Zs. Szótára, 185-186. hasáb.).


�	J. N. Darby, Synopsis of the Books of the Bible, III:293.


�	Stewart, Life and Teaching, 24. old.


�	A kritikai (NU) szöveg (Nestle-Aland Egyesült Bibliatársaságok görög ÚSZ�e) ezt írja: „a jó akaratú embereknek”, amely ellentmondani látszik az emberi gonoszság bibliai tanának. Akik elfogadják a kritikai szöveget, általában más szavakkal írják körül.


�	Neh 9,36-37.


�	Meg vagyok róla győződve, hogy a Szent Szellem azért jegyzi fel ezt a körülményt, hogy „az összeírásra először akkor került sor, amikor Cirénius volt Szíria helytartója”, hogy rámutasson: mihelyt Isten célja megvalósult, a rendelet végrehajtása abbamaradt, és csak később folytatódott. Sok kutatást végeztek azzal kapcsolatban, ami szerintem egyszerűen és világosan le van írva a szövegben.


�	Vagyis gyermekként nem úgy jelent meg, mint az első Ádám, aki az Úr tökéletességében került ki Isten kezéből. Ő asszonytól született, az Emberfiaként, amit Ádámról nem lehetett elmondani.


�	„Az egész népről” van szó (nem pedig „minden emberről”, mint egyes fordításokban).


�	Az idézett hely dicsőséges betekintést nyújt abba, ami akkor történt, valamint a mi áldásunkba is. Isten különös érdeklődést tanúsít az emberek fiai iránt. A bölcsesség (Krisztus Isten bölcsessége), amely Isten gyönyörűsége volt minden nap, játszadozott földje kerekségén a teremtés előtt, és gyönyörködött az emberekben. Krisztus testet öltése ezt teljes mértékben igazolta. Máténál látjuk Urunkat, amint elfoglalja helyét a maradék között annak jelenlegi, teljesen feltárt állapotában, s a teljes Szentháromság abban nyilvánul meg teljesen, hogy a Fiú Emberként elfoglalja ezt a helyet, és fölkeni Őt a Szent Szellem. Isten útjainak csodálatos kibontakozása ez.


�	Itt ugyanaz a szó szerepel, mint amit Krisztussal kapcsolatban használ az Ige, amikor azt mondja, hogy „akiben gyönyörködöm”. Gyönyörű látni, hogy ezek a szent lények féltékenység nélkül ünneplik, hogy a testet öltött Ige ilyen kiemelkedő helyzetbe juttat egy másik fajt. Mindez Isten dicsőségét szolgálta, és ez elég volt nekik. Nagyon szép dolog ez.





